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živahna delavnost osnega 
letalstva v Afriki 

Uspešno bombardiranje pristaniških naprav in sovraž-
nega ladjevja v alžirskih lukah 

Glavni stan Italijanskih Oboroženih sil 
je objavil 21. decembra naslednje 940 voj-
no poročilo: 

V Sirtlkl .je bilo med ponesrečenimi na-
padj na našo kolone sestreljenih v boju 6 
britanskih letal. Na naši in na nemški stra-
ni ni bilo izgub. 

Motilne akcije malih oklopnih voz so 
bile takoj zatrte. Sprednji oddelki Osi so 
razvijali živahno delavnost v Tuniziji od-
bijajoč sovražne edinice. 

Pristaniške naprave v Boni In v Phflip-
pevillu ter ladjevje, ki je tam zasidrano, so 
znova z uspehom bombardirali italijanski 
letalski oddelki, kl so ne glede na sUovit 
zaporni ogenj dosegali in opetovano zade-
vali svoje cilje. 

Med živahnimi spopadi so nemški lovci 
uničili pet nasprotniških letal. 

Eno naše letalo se ni vrnilo s svojega 
bojnega poleta. 

Srditi boji na vzhodu 
Izjalovljeni sovjetski napadi na kavfcaskem  področju 

N&vi uspehi osnega letalstva 
Berlin, 21. dec. Kakor javlja današnje 

vojno poročilo nemškega vrhovnega po-
veljništva, so v gorah Kavkaza nemški 
grenadirji in rumunske čete odbile so-
vražnikove napade deloma v protisunkih. 
Tudj včerajšnji poizkusi sovražnika, da 
bi prodrl na področju ob Tereku, so se iz-
jalovili in so bili deloma odbiti v bojih iz 
bližine. Na neki točki je bil sovražnik vr-
žen na izhodiščne postojanke ter so bili 
ujeti mnogoštevilni sovjetski vojaki. 

Na Črnem morju so lahke nemške boj-
ne sile potopile sovjetsko podmornico. 

Na področju med Volgo in Donom se 
nadaljujejo hudi boji. V bitki oklopnih in 
pehotnih sil, ki je bila izredno srdita, so 
imele sovjetske čete izredno hude izgube. 
Po dosedanjih podatkih je bilo ob Donu 
uničenih nad 70 sovražnikovih tankov. 

Ob srednjem Donu se je posrečilo so-
vražniku, ki je napadal v velikih množi-
cah, prodreti tamošnjo obrambno fronto, 
pri čemer je utrpel ogromne krvave izgu-
bo. Nemške divizije so po načrtu zasedle 
že prej pripravljene postojanke v ozadju 
ter so preprečile razširjenje prvotnega so-
vražnikovega uspeha. Hudi boji se še na-
daljujejo. 

Pri teh bojih so živahno sodelovala nem-
ška in italijanska letala, ki so napadala 
sovražnikove postojanke, zbirališča in skla-
dišča v zaledju. Sestreljenih je bilo v spo-
padu v zraku 23  sovjetskih letal, dečim jih 
je 6 sestrelilo protiletalsko topništvo. Po-
grešata se eno nemško in eno rumunsko 
letalo. 

Po odbitju sovražnikovega napada so 
nemške čete zapadno od Toropca zavzele-

M 
Berlin, 20. dec. V nekaterih odsekih 

vzhodne fronte  se je že začela prava prav-
cata ruska zima. Ponekod so ugotovili 15 
stopenj ped ničlo. Ta nenadni padec — v 
prvih dneh tedna je bila temperatura še 
nenavadno mila —• je seveda vplival v ved-
no večji meri na operacije in v zadnjih 24 
urah so se boji v srednjem odseku nekoliko 
polegli, na posameznih točkah pa so po-
polnoma prenehali. Vsekakor je jasne, da 
bo od tega časa dalje borba imela pretežno 
krajevni značaj. Razume se, da ni izklju-
čeno, da bodo cd časa do časa od te ali od 
one strani podvzeti še napadi znatnih ob-
segov, ki pa ne bodo imeli pomena stra-
teških podjetij velike važnostj. 

Nemške utrdbe severa ezapadno od Mo-
skve so nedotaknjene in posamezni prodo-
ri so bili takoj ustavljeni ter postopne iz-
ločeni ali pa so se izoblikovali v neškod-

, ljive kline, ki ne morejo služiti za izhodi-
šče napadov in niso prav nič nevarni. Val 
mraza se širi proti jugu. Nizke tempera-
ture javljajo iz odseka pri Voronežu ter iz 
odseka med Donom in Volgo. Timošenko 
predvideva, da bi podnebne priljke lahko 
ovirale njegovo gibanje, zato si obupno 
prizadeva doseči vsaj nekatere taktične 
uspehe. Gotovo je, da je sovjetska vojska 
tudi v petek in v soboto izvršila nešteto 
napadov proti nemšk'm in zavezniškim 
bojnim črtam ter je pri tem vrgla v boj 
ogromna oklopna sredstva in velike mno-
žice pehote, toda tudi ti poskusi, prodreti 
v osnovne postojanke nasprotnika so se iz-
jalovili, dasi so stali neprijatelja hudih iz-
gub na ljudstvu in bojnem materialu. Ta-
kisto brezuspešni so bili tudi napadi na 
srednjem Kavkazu, na področju severno-
vzhcdno od Tuapseja, pač pa so bile zelo 
uspešne nemške napadalne akcije severno 
od Tereka, južnozapadno od Stalingrada in 
v južnem delu Donovega kolena. 

Zelo učinkoviti so bili v zadnjih 12 urah 
obrambni protinapadi Italijanov in Nem-
cev na področju srednjega Dona. Boljševi-
kom se ni nikjer posrečilo doseči zastav-
ljene cilje in vsak poskus napada na 
obrambne postojanke zaveznikov jih je ve-
ljal hude žrtve. Samo v enem kraju so pred 
italijansko-nemškimi črtami našteli 1200 
padlih Rusov. Na neki drugi točki sovjet-
ski vojaki niso bili samo odbiti, marveč 
so bili prisiljeni tudi opustiti lastne posto-
janke, ki so jih bili za ceno ogromnih žrtev 
osvojili šele včeraj. 

Operacije na kopnem povsod učinkovito 
podpira letalstvo. Mogočne bojne forma-
cije v spremstvu lovcev po načrtu noč in 
dan napadajo sovjetske bojne črte in ne-
posredno zaledje sovražnika, pri čemer so 
zlasti prizadete kolone oklopnih voz, skla-
dišča streliva, letališča in zbirališča čet. 
Med temi akcijami je prišlo do mnogošte-
vilnih letalskih dvobojev. Tudi včeraj je 
bilo sovjetsko letalstvo na slabiem. izgu-
bilo je na desetine svojih letal. Zatrjevanje 
sovjetskega vrhovnega poveljn:štva da so 
ruski lovci v petek uničili 99 nemškh 'etai, 
je naravnost smešno. Res je le to, da je 
nemško letalstvo, da si je bilo udeleženo ^ 
mnogoštevilnih letalskih dvobojih, utrpelo 
le neznatne izgube. Razmerje med izguba-
mi je ostalo isto. Na 10 zbitih sovjetskih letal pride eno nemško. To razmerje kaže, d| 06 sovjetsko letalstvo v ničeser ni zbolj-

neko sovražnikovo postojanko. Izpostavlje-
na oporišena postojanka Velike Luki je tu-
di včeraj odbila sovražnikove napade. 

Na področju pri 1'menskem jezeru so 
bili zavrnjeni krajevni sovražnikovi na-
padi. 

V času od 11. do 20. decembra je bilo na 
vzhodni fronti  uničenih, zaplenjenih ali pa 
za borbo onesposobljenih 1518 sovražniko-
vih oklopnih voz. 

V Libiji so bila le krajevni boji. Dne 21. 
decembra so nemška letala bombardirala 
pristaniške naprave v Bengaziju. Na mor-
ju je bila hudo poškodovana sovražnikova 
trgovska ladja srednje velikosti. 

Nemške in italijanske čete so zavrnile v 
Tunisu sovražnikove krajevne sunke. Nem-
ško in italijansko letalstvo je bombardiralo 
sovražnikova taborišča, letališča in skla-
dišča. 

V Sredozemlju je bilo sestreljenih 11 le-
tal ob izgubi 3 lastnih letal. 

Po napadu na področje severno-zapadr.e 
Nemčije so angleška letala napadla tudi 
področje zapadne Nemčije, predvsem Duis_ 
burg, kjer so povzročila občutno opusto-
šenje in kjer je imelo prebivalstvo izgube. 
Po dosedanjih ugotovitvah je protiletalska 
obramba sestrelila 12 angleških letal. Nad 
francoskim  ozenu.jen: ie bilo sestri'jenih <> 
štirimotornih sovražnikovih oo-ntin^kov, 
nad morjem pa so bila sestreljena tri so-
vražnikova letala. 

Nemška letala so bombardirala angleško 
mesto I-Iull ob reki Humber ter so se vsa 
nepoškodovana vrnila na svoje oporišče. 

šalo, da je šibkejše po materialu in po le-
talskem osebju. Dejstvo je, da Stalin nepre-
stano meče v borbo stotine novih letal, ki 
pa so pc več'n4 lahek plen nemških in za-
vezniških lovcev. 

Od začetka vojne je sovjetsko letalstvo 
Izgubilo 30.000 letal, izmed teh, kak' r smo 
žc poročali, 12.800 v dobi od začetka po-
mladanskih' operacij letošnjega leta do IS. 
decembra. Moskovska propaganda seveda 
skrbno molči o teh številkah, pač pa 
vztrajno zatrjuje storitveno sposobnost 
svoje industrije. Namen je jasen: dokazati 
hoče svojd javnosti, da se izgube lahko 
sproti nadomeščajo in da ima Rusija za 
prihodnje leto še znatne rezerve. 

Kar se tiče bojev med Donom in Volgo, 
o katerih je poročalo včerajšnje uradno 
poročilo, poudarjajo v tukajšnjih merodaj-
nih vojaških krogih, da so novi u?pehi, ki 
so jih dosegle nemške in rumunske čete, 
zelo važni za nadaljni razvoj. To dokazuje 
že žilavo st, s katero se sovražnik že vedno 
brani. Jasno je, da hoče na vsak n ičin 
ustaviti nasprotnika, ki grozi_ da ga vrže iz 
enega strateško najvažnejših odsekov. Vsi 
sovjetski poskusi so ostali brezuspešni. 
Njihovi protinapadi so bili povsod zavrnje-
ni in rumunske ter nemške čete so se pola-
stile celo novih postojank. Zlasti silne iz-
gube so imeli Rusi v Donovem kolenu, kjer 
je bilo v zadnjih 48 urah med drugim uni-
čenih 100 oklopnih voz in kak tucat polj-
sk i baterij. 

Središče borbe se vsekakor še nahaja 
na področju srednjega Dona, kjer boljševi-
ki v silnih množicah napadajo italijansko-
nemške postojanke. (»Piccolo«.) 

Vo]na na murju 
Amsterdam, 21. dec. s. Angleška admi-

raliteta objavlja, da je bila potopljena v 
službi angleške vojne mornarice se na-
hajajoča ladja »Alswater«. 

Hrvatski kmetje 
siromakom za božič 

Zagreb, 21. dec. s. Po starem božičnem 
običaju je prispelo nad 2.000 kmetov iz 
Sremia v Zagreb s posebnimi vlaki in z 20 
vagoni, naloženimi z živežem za uboge dru-
žine bojevnikov in vojne sirote. Darove bo_ 
do razdelile ustaške organizacije. Kmetje 
so korakali po glavnih ulicah Zagreba do 
vladne palače, kjer so poklonili Poglavniku 
najfepše  darove. Poglavnik je govoril in 
pohvalil visoko narodno zavest in duha 
skupnosti kmetov iz Srema Tisk podčrtava 
pomen dogodka, ki potrjuje stalno tesno 
edinstvo med narodom in vlado. 

1 Gospodarska kriza v Egiptu 
Ankara,  19. dec. s. Iz Egipt? poročajo da 

j» zaradi pomanjkanja trgovinskega ladjev-
ja onemogočen izvoz čebule in drugih pro-
izvodov. Ta nova težava je izzvala med pri-
delovalki hudo krizo, ki pa zaman protesti-
rajo in pirofiijo,  naj bi se odpomoglo temu 
stanju. Računati je treba, da bo kljub ni-
zkim cenam devet desetin letine ostalo v 
skladiščih. 

Grof Ciano pri Hitlerju 
Važne konference  v Hitlerjevem glavnem stana — Zunanjega ministra 

je spremljal maršal Cavallero - Sprejem Lavala 
Rim, 20. dec. s. 18- decembra le Hitler 

sprejel v svojem glavnem stanu italijan-
skega ministra zunanjih zadev grofa  Cia-
na, ki se ie podal na kratek obisk v Nem-
čijo ob spremstvu šefa  Italijanskega glav-
nega stana maršala Cavallera. Dne 18. in 
19. se je Hitler razgovarjal z grofom  Cia-
nom in maršalom Cavallerom o vseh vpra-
šanjih v zvezi s skupnim vodstvom vojne 
Italije in Nemčije. Političnih in vojaških 
razgovorov pri Hitlerju so sc udeležili mar-
šal Herman Goring, zunanji minister von 
Ribbentrop in šef  vrhovnega poveljništva 
nemških oboroženih sil feldmaršal  Keitel. 

Sestanek v Hitlerjevem glavnem stanu je 
bil v znaka odločne volje sil Osi, uporabiti 
vse sile za dosego končne zmage. Glede 
vseh obravnavanih vprašanj, je bila do-
sežena popolna istovetnost gledišč- Nepo-
rušljivo prijaateljstvo in bratstvo v orož-
ju Duceja in Fiihrerja in obeh njunih na-
rodov je podelilo kakor vedno razgovorom 
z grofom  Cianom in maršalom Caval-erom 
značaj posebne prisrčnosti. 

Ob obisku v glavnem stanu Hitlerja, so 
grofa  Ciana n maršala Cavallera sprem-
ljali italijanski veleposlanik v Berlinu 
Dno Alfieri,  nemški veleposlanik v Rmu 
von Mackensen. kakor tudi politični sode-
lavci grofa  Cana ter oficirji  vojske, mor-
narice in letalstva Italije. 

Razgovor o Franci 
Rim, 20. dec. s. 19. decembra je Hitler 

v svojem glavnem stanu cb navzočnosti 
italijanskega ministra za zunanje zadeve 
grofa  Ciana, maršala Hermana Gi>rin^a 
in nemškega zunanjega ministra vor 
bentrepa sprejc' šefa  francoske  vlade Pe-
tra Lavala. Z njim s? je dolgo razgo-
varjal o sedanjih nrcfclem'h  Francije. 

Popolna ssSovetnsst KSSSZSSSJ 
Berlin, 21. dec. s. Berlinski tisk pcudar-

ja vsesplošno važen pomen razgovorov, ki 

so Jih imeli v nemškem glavnem stanu vod-
ja nemškega naroda, grof  Ciano in maršal 
Cavallero. Listi naglašajo važnost tega se-
stanka, ki še enkrat potrjuje železno voljo 
osnih sil, da mobilizirajo vse sile za do-
sego dokončne zmage. 

»V81kischer Beobachter« piše, da popoln 
sporazum v nazorih in problemih, ki so 
bili razpraVljeni v ozračju prijateljstva 
ln prisrčnosti, potrjujejo oboroženo po-
bratimstvo, ki neločljivo veže Nemčijo in 
Italijo v siloviti borbi proti skupnemu ne-
prijatelju. Italija, Nemčija in Japonska, 
zvezane v tem spopadu za obstoj in za svo-
bodo, so že ustvarile osnovne pogoje za 
zmago skupnih idealov ter za dosego po-
stavljenih ciljev. 

»Montag« pravi: Italija in Nemčija sta 
šli v boj, da bi enkrat za vselej izločili 
anglosaško politično gospodarsko igro iz 
svetovne politike ter da bi si osvojili pro-
stor na solncu, ki jima gre po pravici mla-
dih in hrabrih narodov. Os in njeni zavez-
niki, pravi berlinski list, ne branijo samo 
Evrope pred strašno plutokraško židovsko 
in sovjetsko diktaturo, marveč branijo na-
šo celino tudi pred katastrofo,  ki bi se na-
njo zrušila v primeru, če bi Moskva, Lon-
don in Washington še enkrat lahko Evropi 
vsilili svoj politični čredo. 

Poset ministra Ciana v Fuhrerjevem glav-
nem stanu omenja zlasti tudi politično-
diplomatska korespondenca, ki ta sestanek 
označuje kot vzajemnost osnih sil v na-
sprotju z oportunističrimi razlogi, ki ve-
žejo Angleže. Američane in Ruse. Istovet-
nost pc^Icdov in ciljev Italije m Nemčije 
jc zlasti pomembna v prizadevanju za 
ustvaritev novega redn v Evropi proti po-
litičnim grožnjam podle anglosaško boljše-
viške zveze. To bo trajalo toliko časa, do-
kler ne bo borba dveh nasprotnih svetov 
končana ter se ne bo logično zaključila z 
zmagoslavjem ideje, ki jo prepovedujejo 
države c?i. Dočim se Kremelj nikoli ni od-

Nesul?̂  taraesitarii o setel 
E m v a zvestaf 

P«—lin, 13. der. ?. Nemški listi objavlja-
jo simpatične komentarje o sedmi oblet-
nici Dneva zvestoba in porabljajo prilož-
nost, da še enkrat poudarijo hrabrost ita-
lijanskih borcev in vztrajnost civilnega 
prebivalstva, ki se v polni meri zaveda 
žrtev, potrebnih za večjo veličino domo-
vine v ogromnem sporu, ki ga bo os, ka-
kor naglasa »Volkischer Beobachter«, do-
boievala do konca preti isti družbi so-
vražnikov, ki so zatajili Italijo v času 
sankcij. V drugem članku pojasnjuje 
»Borsen Zeitung« svojim čitateljem nalo-
ge, ki so jih v teh časih prevzele fašistične 
žene. katerih odposlanstvo je včeraj spi~e-
jel Duce. List naglasa, da se te žene po 
pravici lahko imenujejo boriteljice na no-
tranji fronti. 

Glasilo nemških oboroženih sil razprav-
lja ob tej priliki o raznih obrambnih ukre-
pih. ki so jih fašistične  oblasti pravočasno 
uvedle proti letalskemu terorizmu sovraž-
nika. in izjavlja, da je italijanski narod na 
barbarske angleško-ameriške napade iz 
zraka reagiral bliskovito enodušno in 
uspešno, ker so vsa ta čustva izšla iz pre-
pričanja in volie do zmage vsega na**oda. 
Mussolinijevo geslo za italijanski narod, 
da mora sovražiti Angleže vseh 24 ur na 
dan. naglasa list, so kakor vselej sprejeli 
Italijani v celoti, saj so odločeni, da se 
maščujejo za žrtve vseh letalskih n?pa-
dov. 

•o 

Pod naslovom »Ura stranke« objavlja 
»Lokalanzeiger« na prvi strani članek, v 
katerem njegov rimski dopisnik podaja 
strnjeno sliko o trenutnem položaju v Ita-
liji, oredvsem glede letalskih napadov in 
uspešnih ukrepov proti njim, pri čemer 
opisuje obsežno delo. ki ga je z vsemi 
razpoložljivimi sredstvi v tem času uved-
la fašistična  stranka z vsemi svojimi pod-
rejenimi organi, da bi pomagala žrtvam, 
prizadetim med napadi in preskrbela ne-
srečnikom stanovanja, obleke in hrano v 
mirnih in varnih krajih, obenem pa tudi 
poskrbela za nemoteno poslovanje in živ-
ljenje po mestih, ki ga je prekinila van-
dalska furija  sovražnih udarcev. V na-
daljnjem komentarju o članku ministra 
Bottaia, iz katerega je »Lokalanzeiger« 
povzel tudi naslov za današnji uvodnik, 
naglasa nemški dnevnik, da se sedanja 
vojna samo pridružuje 201etni slavni bor-
bi italijanskega naroda za svojo čim po-
polnejšo afirmacijo  v mednarodnem svetu 
in da se tudi danes nadaljuje trajna re-
volucija aktivnih in konstruktivnih sil fa-
šizma. V zavesti tega Mussolinijevega gesla, 
ki tvori podlago fašistični  teoriji, je itali-
janski narod, zaključuje člankar, postavil 
na noge vse svoje duševne in moralne sile, 
da bi vztrajal do zadnjega in razvil vse 
sveje vojne sile. zavedajoč se sigurne 
zrnate, ki bo v bodoče kronala njegovo 
vrednost in vztrajnost. 

PoglebS&sv pps&ško -k t i a l sk lh edeasav 
Tokio, 20. dee. s. Ob prvi obletnici voj-

ne v Vzhodni Azij i je predsednik nankinške 
narodne vlade Vangčir.gvej pr spel z leta-
lom v Tokio na uradni obisk. Smoter pred-
sednikovega obiska je bilo tolmačenje ču-
stev narodne Kitajske spričo odličnih zmag 
Japonske v prvem letu vojne. Predsednik 
se je tudi pomenil z japonskimi najvižjmi 
oblastmi glede večjega sodelovanja med 
Japonsko in kitajsko republiko. Vangking-
vej, ki ga bo cesar sprejel 22. t. m., se bo 
razgovarjal z ministrskim predsednikom 
Toio in drugimi člani vlade. 

Tokio, 21. dec. s. Predsednika kitajske 
narodne' vlade Vangčingveja, ki je prispel 
v Tokio, so sprejeli ministrski prelsednik 
Tojo, mornariški minister, minister za za-
deve' Velike vzhodne Azije, zunanji mini-
ster in mnoge druge osebnosti. Kitajski 
državnik bo imel važne razgovore z vodi-
telji japonske politike. V njegovem sprem-
stvu je tudi kitajski zunanji minister Ku-
miniji. Japonski tisk posveča obisku šefa 
narodne kitajske vlade obširne uvodnike, v 
katerih se podčrtava, da gre za novo oja_ 
čenje tesnih odnosov med obema lržavama 
v svrho skupnega sodelovanja za zmagovit 
zaključek vojne za Veliko Azijo. 

Šanghaj.  21. dec. s. V tukajšnjih politič-
nih krot-jih pravijo, da podčrtava dejstvo, 
da je Eksc. Šigemicu takoj po konfercnci  v 
Nankingu med ministri in japonskimi gene-
ralnimi konzuli na K tajskem odpotoval v 
Tokio, kamor je dospe! pred dnevi, in se 
naizgovairjail z osrednjimi oblastmi o važno-
sti rezultatov konference.  Splošno sc meni, 
da bo konferenca  prispevala predvsem k 
tesnejšemu kitajsko - japonskemu sodelova-
nju. 

Nekateri listi pišejo o novi faza  japonsko-
kitajskih odnosov. List »Domei« meni, da 
se bodo reševanja kitajskih vprašanj lotili 
z novimi kriteriji, stremeč predvsem k na-
dtaAjnjemu ojačeayu Vlade v Nankingu. Pted 

odhodom je japonski veleposlanik na Kitaj-
skem izjavil, da so poslanice ministra za 
Veliko vzhodno Azija, ki so bile prečitane 
navzočim na konferenci,  ugotovile sklep, 
da se bodo diplomati na Kitajskem posve-
tili z obnovljeno energijo rešitvi vprašanj, 
ki sc tičejo tesnega sodelovanja z obema 
zunanjima ministroma Japonske in Kitaj-
ske ter z vojaškimi oblastmi. Naznanil je 
tudi, da so se diplomatske in konzularne 
japonske oblasti razgovarjale tudli z japon-
skimi ovjaškimi oblastmi in ne samo med 
seboj. Iz tiska in iz izjav japonskih krogov 
na Kitajskem se očitno kaže. da Japonska 
stnemi energično in odkrito po ojačenju 
prijateljskih odnosov med Japonsko in Ki-
tajsko, po bolj avtonomni vladi v Nankin-
gu, da bo, kakor piše list »Tauriko Šimpo« 
zavarovala zaledje Japonske s tem, da bo 
še bolj osredotočila svoje napore za uniče-
nje Anglosasov. 

Sprejem pri italijanskem 
veleposlaniku v Nankingu 
Šanghaj, 21. dec. s. V dneh, ko je bilo 

diplomatsko udejstvovanje v Nankingu iz-
redno živahno, je Kraljevi veleposlanik 
Marchese Taliani priredil v veleposlani-
štvu velik sprejem, katerega so se udele-
žile najvišje politične, vojaške in diplo-
matske osebnosti vlade v Nankingu in dr-
žav OsL 

Japonski napadi 
na kitajska mesta 

Tokio, 20. dec. s. iz urainih virov se do-
znava, da so japonska leta'a 6. in 8. t. m-
učinkovito napadla Letališče Kvejnin, 
Kvangsi, Hankov, Junan ln druga, kjer je 
sovražnih zbral močne letalske sile. S temi 
akcijami je bil onemogočen sleherni poiz-
kus sovražnika bombardirati Tajvan, Kiušu 
in glavno mesta 

povedal boijgevizadjl vsega sveta, si Lon-
don in Washington vsak na svoj račun 
ln na svoj način prizadevata uresničiti svo-
je gospodstvo nad svetom, ki bi zasužnjili 
vse druge narode. 

Berlin, 21. dec. s. »Naciooal Zeitung« ko-
mentira z naslednjimi izrazi sestanek med 
Hitlerjem in grofom  Cianom: Na ozemljih, 
ki so postala prizorišča operacij zaradi me-
todičnega razširjenja vojne s strani demo-
kracij, vladajo tako jasne okoliščine, da 
dovoljujejo v naprej proučitev primernih 
ukrepov tako z vojaškega, kakor s politič-
nega stališča. V tem položaju je Hitler 
sprejel v svojem glavnem stanu Doceje-
vega odposlanca in pooblaščenega tolmača 
namer fašistične  Italije. Grof  Ciano je imel 
pomembno asistenco in dopolnitev z voja-
škega gledišča v maršalu Cavallera. Ob-
lika in vsebina izjav o sestanku v glavnem 
stanu Hitlerjevem, sta ponovno značilni za 
razgovore, ki so potekli med Italijo in 
Nemčijo v duhu jeklenega pakta. Vodilne 
sile Evrope in pionirji, ki jih je previdnost 
poklicala, da zgradijo nov evropski red, 
so znova proglasili voljo, usmeriti vse sile 
za osvojitev končne zmage. Zunanji svet in 
zlasti soražniki bodo morali upoštevati, da 
se je doslej vsaka izjava, izdana po se-
stanku voditeljev Osi, izvajala v naznače-
nih ciljih in se redno pretvorila v krat-
kem času v ukrepe odločilnega značaja. 

Tajnik Stranke sprejel 
zaupnike nesnške naredno-

soofslistlčne  stranke v Italiji 
Rim, 20. dec. s. Tajnik Stranke je spre-

jel pokrajinske zaupnike narodne sociali-
stične stranke v Italiji, katere mu je pred-
stavi dr. Emil Ehrich, šef  narodno socia-
listične stranke v Italiji- Dr. Ehrich je 
izročil pozdrav v Italiji bivajočih rjavih 
srajc tajniku stranke, ki se je zahvalil z 
besedami prisrčnega tovarištva. 

SiCO spansi 
sodelovanje 

Lizbona,  20. dec. s. V rezidenci ministr-
skega predsednika je bil razgovor, ki je tra-
jal dve u>ni med španskim zunanjim mini-
strom Jordano in šesom portugalske vlade 
Salazarjem. Gosta so sprejeli z vojaškima 
častmi, nakar je obiskal predsednika re-
publike Carmono in se z njim prisrčno raz-
govarjal. -General Carmona je priredil v 
vladni palači v čast mkrstru Jordanu obed 
in sprejem, katerega so se udeležili zastop-
niki španskih in portugalskih oblasti ter 
člani diplomatskega zbora. 

Lizbona, 20. dec. s. Med obedom v čast 
španskega zunanjega ministra Joriane je 
govoril predsednik republike Carmona in 
znova potrdil špansko-portugalsko solidar-
nost. Dodal je, da sedanje težave ne morejo 
uničiti prijateljstva Portugalske do Španije, 
temveč ga samo ojačiti. Carmona je ob 
zaključku želel, da bi uspehi razgovorov 
doprinesli k še večjemu medsebojnemu ra-
zumevanju obeh narodov. Grof  Jordana je 
olgovoril in poudaril, da so v sedanjih oko-
liščinah vezi med obema državama še oja-
čene. Španija in Portugalska sta sporazum-
ni v poslanstvu, ki priti če obema državama 
tako v miru kakor v vojni. 
Franco o položaju Španije 
Madrid, 20. dec. s. Franco se je z vojnim 

ministrom in šefom  glavnega stana ter vi-
sokimi oficirji  udeležil neke proslave v vi-
šji vojaški šoli. Ravnatelj šole se je za-
hvalil na kratko šefu  države, nakar je 
Franco govoril in predočil delo za tehnično 
izvežbanje vojske. Podčrtal je, da priprave 
omogočajo Španiji, da je gospodarica svo-
je volje in da gleda vedro na svetovne do-
godke. Glede na evropski položa j je Franco 
zopet potrdil nacionalne interese Španije v 
sedanjem trenutku. Francov govor so na-
vzoči sprejeli z navdušenimi ovacijami. 
Prebivalstvo ga je burno pozdravljalo, ko 
Je prispel v šolo in ko jo je zapustil. 

Letalski napadi na zapadu 
Berlin 21. dec. s. Iz pooblaščenega vira 

se je zvedelo, da so angleški bombniki 20. 
decembra v večernih urah napadli nekatere 
kraje zapadne Nemčije, kjer so metali ru-
šilne in zažigalne bombe ter povzročili ne-
koliko škode in pustošenja v ljudskih biva-
liščih. Med civilnim prebivalstvom je bilo 
nekaj malega žrtev. Protiletalsko topni-
štvo je zbilo, kolikor je doslej znano, 8 
napadajočih letal. 

Nemška bojna letala so zvečer 20. de-
cembra napadla neko luko v zapadni An-
gliji ter so v več valovih metala bombe 
velikega kalibra in zažigalne bombe, pred-
vsem na pristaniške naprave. Opaženo je 
bilo mnogo požarov. Vsa nemška letala so 
se vrnila na svoja oporišča. 

Ugstien finančni  položaj 
Bolgarije 

Sofija,  19. dec. s. Finančni minister 
Božilov je izjavil, da je proračun za L 1943 
ministrski svet že odobril in bo v torek 
22. t. m. predložen parlamentu ki se bo 
zopet sestal. Minister je naglas h, da Bol-
garija v dobi od leta 1939 do 1942 kljub 
temu, da so morale v tem času vse države, 
čeprav niso bile v vojni, prevzeti mnoge 
izredne stroške in zahtevati dodatne kredi-
te, ni samo pokrila vseh stroškov z redni-
mi dohodki, temveč je imela v tem času 
nad 21 milijard dohodkov, izdatki pa so 
znašali samo nekaj nad 19 milijard levov. 
Razlika nad 2 miljardi levov bo prišla prav 
za plačilo vojaških dobav. Minister Boži-
lov je napovedal, da bo ob otvoritvi parla-
menta podal daljše poročilo o gospodarskot, 
finančnem  položaju države. 



nova poštne službe 
Ljubljana, 21, decerr>bra 

Visoki komisarijat za Ljubljansko po-
krajino objavlja: 

Dodatno k naredbi z dne 15. julija 1.1., 
ki sta jo izdala Visoki komisar za Ljub-
ljansko pokrajino in poveljnika XI. ar-
mijskega zbora, se obnavlja poštna služba 
tudi za slovensko ljudstvo s takojšnjo ve-
l javo v naslednjih poštnih uradih; 

1) Adlešiči; 2) Banja Loka pri Kočevju; 
3) Begunje pri Cerknici; 4) Borovnica; 
5) Brezovica pri Ljubljani; 6) Cerknica; 
7) Črnomelj; 8) Devica Marija v Polju; 
9) Dobrova pri Ljubljani; 10) Dobrunje; 
11) Dolenja Vas pri Ribnici; 12) Draga-
tuš; 13) Fara pri Kočevju; 14) Gradac v 
Belokrajini; 15) Grahovo pri Cerknici; 16) 
Grosuplje; 17) Horjul; 18) Hotedrščica; 
19) Ig pri Ljubljani; 20) Jezica; 21) Ko-
čevje; 22) Kočevska Reka; 23) Koprivnik 

pri Kočevju; 24) Kostanjevica na Krki; 
25) Krka; 26) Krmelj; 27) Gornji Logatec; 
28) Dolenji Ix>gatec; 29) Loški Potok; 30) 
Lož; 31) Ljubljana. 

32) Metlika, 33) Mirna peč, 34 Mokro-
nog, 35) Mozelj, 36) Nova Vas pri Rake-
ku, 37) Novo mesto, 38) Ortnek, 39) Pla-
nina pri Rakeku, 40) Polhov Gradec, 41) 
lenjskem 44) Rob na.Dolenjskem, 45) Rov-
te, 46) 'Semič, 47) Sodražica, 48) Sta-
ri trg na Kolpi, 49) Stari trg pri 
Rakeku, 50) Stična, 51) Struge na Do-
lenjskem, 52) Št. Jernej 53) Št. Vid pri 
Stični, 54) Škofljica,  55)' Šmarje-Sap, 56) 
šmihel pri Novem mestu, 57) Toplice pri 
Novem mestu, 58) Trebnje, 59) Tržišče, 
60) Turjak, 61) Uršna Sela, 62) Velika 
loka, 63) Velike Lašče, 64) Videm-Dobre-
polje, 65) Vinica pri Črnomlju, 66) Višnja 
Gora, 67) Vrhnika, 68) Zagradec na Do-
lenjskem, 69) Žužemberk. 

Ameriške spletke ne uspevajo v Turčiji 
Odgovcm turški državniki ne verjamejo obljubam, ki jih 

I&sasevelt in zavezniki ne morejo izpolniti 
Ankara, 21. dec. Pretekle tedne sita bila 

»na dopustu« tako ameriški veleposlanik 
kakor britanski diplomatski zastopnik v 
Ankami, ameriški listi pa so potovanjem 
obeh diplomatskih zastopnikov odvzela za-
sebni zinačaj im so objavili da sta vladi v 
Vasihingtonu in Londonu uradno pozvali 
diplomata na poročanje, jima dalli nova na-
vodiila im ju obvestili o politiki zaveznikov 
do Tuirčije. Seveda so potem propagandne 
oiigamiizaeije v \Vashingtonu in Londonu 
takoj zapele staro pese.m- češ da se mera 
Ankara končno prepričati, da jo sile Osi 
resno ogražajo im da se tej nevarnosti ne 
bo mogla uspešno izogniti drugače, kakor 
da stopi v vojno na zavezniški strani. Pri-
še pet ovali so ji tudi, da demokracije prav 
sedaj »utrjujejo položaj vzhodnega Sredo-
zemlja kar najbolj trdno in v okviru an-
gleško-ameriškega vojaškega načrta«. Niso 
seveda pozabili pripomniti, da je v zadnjem 
času prišlo lepo število ameriških vojakov 
na Bližnji vzhod 

Tako so morali v turški prestolnici ugo-
toviti. da se v Lomdonu im Washingtonu 
navzlic dosedanjim skušnjam ne znajo še 
sprijazniti z mislijo, da Turčija lahko osta-
ne nevtralna vse do konca te vojne. Ven-
dar pa se zdi. da vsi navedeni poskusi niso 
niti najmanj omajali trdne volje odgovor-
nih turških krogov, da obdrže Turčijo ilz-
ven vojne. Zato je tudi razumljivo, če v 
Ankari povsod živahno razpravljajo o in-
formacijah,  ki jih je ameriški veleposlanik 
primesell turški vladi iz Bele hiše. 

Delovanje ameriških agentov pa je tolikš-
no. da te uganke ni težko rešiti, fz  več raz-
logov je celo prav, če opozorimo na to, kar 
ameriški veleposlanik »velikodušno« ponuja 
Turkom. Roosevelt je baje pripravljen po-
slati Turčiji vse. kar potrebuje sedaj im bi 
še potrebovala v bodoče. Sedaj primanjkuje 
Turčiji predvsem žita im Amerika je seveda 
pripravljena, da ga takoj pcšttje. Za prevoz 
pa so ji kajpak potrebne ladje, ki jih Ame-
rika nitma, tako da bi morala Turčija sama 
poskrbeti za prevoz teh ameriških dobav. 

Turki prepuščajo anglosaški propagandi 
odgovornost' za spravo obeh nasprotujočih 
si trditev, ko naj bi Amerika po trni strani 
sproti zgradiilla najmanj dvakrat toliko bro-
dovja. kotl:kor ga podmornice osi potope, 
po dtnugi strami pa da nima niti ene same 
pomorske edinice za prevoz žita v Turčijo. 

Razen tega hoče baje gospodar Beile hiše 
poveriti Turčiji vodilno vlogo na področju 
srednjega vzhoda, seveda po zmagi de-mo-

f̂ .vo îJa  Vatikana sa zblra-
n]e podatkov o vsjnih ujet-

nikih 
Vatikansko mesto, 19. dec. s. Informa-

cijski urad pri državnem tajništvu Sv. 
stolice objavlja v zadevi zbiranja vesti o 
vojnih ujetnikih nslednja navodila, po ka-
terih naaj bi se točno uredilo vse poslo-
vanje glede poizvedovanja za vojnimi 
ujetniki Urad naglasa, da naj vsebujejo 
vse take prošnje predvsem podatke: o či-
nu in vojaški pripadnosti, o imenu vo-
jaka in njegovega očeta, o kraju bivanja, 
o dnevu, od kdaj je pogrešan in kdaj se 
je nazadne oglasil, o naslovu prosilca in 
njegovem sorodniškem odnosu do ujetni-
ka- Za dostavljanje pošte vojnim ujetni-
kom pa se je treba ravnati po naslednjih 
predpisiih: Pisci morajo biti starši ali naj-
bližji sorodniki ujetnika, pri čemer pa naj 
bo korespondenca zaradi velikih potreb v 
tem poglemu omejena na eno samo pismo 
na mesec. Naslov ujetnika kakor tudi pis-
ca naj bo čim podrobnejši. Važno je tudi, 
da nobeno pismo po mednarodnih določ-
bah po tej poti ne sme biti daljše kakor 
25 besed, ki naj bodo napisane čim jas-
neje. Obvestila, ki ne bodo ustrezala tem 
pogojem, bodo skrajšana in se bodo zara-
di tega zamudila. 

Mobilizacija zdravnikov sa 
civilno sissž&o v Eolgsriji 

Sofija,  19. dec. s. Po sklepu ministrskega 
6veta so billi mobilizirani za civilno silužbo 
v Bolgariji vsi zdravniki im lekarnarji, ra-
zen tega pa tud vse osebe za kakršno koli 
zdravstveno službo. 

Zatiranje spe&ulantstva 
v BsSgarifi 

* Sofija,  20. dec. s. Prihodnje dni bo v So-
fiji  razprava proti petim špekulantom. Med 
njimi sta dva Zida, za katere je državni 
tožilec zahteval smrtno kazen. 

Sofija,  20. dec. s. šest najbolj uglednih 
industrijcev in trgovcev v Sofiji  je bilo 
poslanih v konfinacijo  na otok Samotrača 
zaradi prepovedanega prekupčevanja na 
črni borzi. 

Porast zločinov 
med ameriško mladino 

Buenos Aires, 20. dec. s. List »Nacion« 
objavlja ameriško statistiko, ki kaže, da je 
mladinsko zločinstvo narastlo v Ameriki od 
35 na 99 odstotkov. Največji porast se iz-
kazuje v velikih industrijskih središčih. 
List pripominja, da je to posledica dejstva, 
ker so dečki prepuščeni sami sebi, njihovi 
Očetje so mobilizirani, matere pa delajo v 
vojni industriji. List poudarja, da v Ame_ 
riki n' nobene socialne organizacije za var-
stvo mladine, te pa tudi ni mogoče impro-
vizirati. 

kracij. To bi utegnilo biti za Turke zelo 
privlačno, kr bi ne billo tako dvomljivo in 
v odkritem nasprotju z dokumentiranimi 
dokazi, da bi Zedinjene države v tako ime-
novanem »demokratskem miru« oropale 
Turčijo Dardanelske ožine in ozemlja ob 
severni obali Egejskega morja. Ne glede na 
to' je znano, da je Turčija Kemala Ataturka 
postavila za temelj svoje države načelo na-
cionalne države, točno omejene v svojih 
mejah in držeče »e natančnih političnih 
smernic. Nikoli ni namreč Turčija prene-
hala ponavljati, da ima samo en cilj: ob-
novo turške države brez notranjih motenj, 
pa samo eno politično smerico: zagotovitev 
državnih mej. da bi lahko svojo notranjo 
obnovo izvedla brez zunanjih motenj. Ni 
zgolj slučaj, če so turški listi prav te dni 
potrdili ta osnovna načela Razen tega je 
znano, da je Turčija navzlic drugačnim va-
bam Londona ostala doslej trdno nevtralna. 
Zakaj naj bi se sedaj pustila preslepiti po 
podobnih obljubah VVashingtona? 

Najkočljiivejši deli onih obljub, ki naj bi 
jih bil prinesel s seboj iz Washingtoma ame-
riški vel c poslanik, se nanaša na »zaupmo 
zagotovilo«, da bi Zedinjene države Hranile 
turške interese tudi nasproti Sovjetski zve-
zi Po najnovejših diplomatskih razgovorih 
se zdi. da misli VVashimgtom na nov turko-
ruski sporazum, k; mu naj bi botrovala an-
gleško-aimeriška diplomacija. Končno zaslu-
ži pozornost tudi ameriška ponudba ki se 
nanaša na dobave orožja Roosevelt je baje 
dal sporočiti Ankari, da bi pirav zaradi tega 
rad dobro opremil turško vojsko, da bi bila 
močna tudi nasproti moskovskemu med-
vedu. 

V Ankari so seveda nasproti vsem tem 
glasovom in problemom hladni in zaprti, 
tembolj, keir se njih vedremu sedanjemu 
miru pridružujejo še spomini iz nedavne 
preteklosti. Tako je največji turški list 
»Džumhurijet« zapisal te dni: »Ob vseh 
teh obljubah, ki nam prihajajo od onkraj 
Oceana te dni, se ne moremo- otresti spo-
mina na žalostno usodo 14 Wilsomovi'h 
točk.« (Le Ultime Notizie.) 

Velikodušen dar 
za podporno akcijo 

Kot donesek podporni akciji Pokrajinske-
ga zavoda pri Visokem komisarju v Liub-
ljani im v pokrajini sta imdustrijca Vavs 
Ivan (izdelovanje nogavic v Ljubljani) in 
Vidmar Angela (tovarna nogavic v Ljub-
ljani) poslala Eksc. Visokemu komisarju 
2000 lir odnosno 7000 lir, kateia zneska sta 
bila takoj odvedena podpornemu skladu. 

Predpisi za rabo ln nošenje 
fotografskih  aparatov 

Visoki komisar za Ljubljansko pokraji-
no na podstavi člena 3 kr. ukaza s dne 
3. 'maja 1941_XiX št 291, na podstavi čle-
na 65 vojaškega kazenskega zakonika in 
smatrajoč za potrebno, da se uredita raba 
in nošenje fotografskih  aparatov, odreja: 

ČL 1. Brez predhodne pooblastitve je 
prepovedano nositi s seboj ali rabiti foto-
grafske  aparate, vštevši take za kinema-
tografsko  snemanje, zunaj lastnega, stano-
vanja, prodajnih obratovalnic ali fotograf-
skih ateljejev. 

Pooblastitev izdaja za vso pokrajino Kr. 
kvestura m je lahko začasna ali trajna. 
Izdajo jo lahko začasno tudi okrajna na-
čelstva in velja v takem primeru samo na 
ozemlju zadevnega okraja. 

Ca. 2. Kdor se navzlic določbam prednje-
ga člena zaloti pri fotografiranju  ali ima 
kakor koli pri sebi fotograski  aparat ali 
aparat aa kinematografsko  snemanje se 
takoj zapre in kaznuje, 6e ni dejanje huje 
kaznivo, z vojaško ječo do enega leta. Od-
redi se tudi zaplemba aparatov. 

Za sojenje kršitev določb te naredbe je 
pristojno Vojaško vojno sodišče Višjega 
poveljništva oboroženih sil Slovenia_Dal-
mazia, oddelek v Ljubljani. 

čl. 3. Ta naredba stopi v veljavo na dan 
objave v Službenem listu za Ljubljansko 
pokrajino. 

Ljubljana, dne 9. decembra 1942-XXI. 
Visoki komisar 
Emilio Grazioli 

Dopolavoro v Ljubljani 
Pokrajinski Dopolavoro v Ljubljani na-

daljuje svoje vsestransko delo za dopolavo-
riste in pripadnike Oborožene Sile. Vod-
stvo ustanove izdaja tedenske preglede c 
tem delu. Iz takega pregleda posnemamo, 
da je bilo delovanje Dopolavora v čau od 
7. do 13. decembra 1.1. res živahno. 

Družba razne umetnosti »Cavalini«, ki jo 
je najel Pokrajinski Dopolavoro, je dajala 
dne 7. t. m. zanimiv spored za pripadnike 
Oborožene Sile v Novem mestu. Nasled-
njega dne je gostovala v Črnomlju, kjer 
je bila ista predstava predvajana za tam-
kajšnje vojaštvo. Dne 9. t. m. pa so pred-
stavo ponovili v dolenjski metropoli. 

V sedežu ustanove na Taboru so dajali 
12. t. m. filmsko  predstavo za pripadnike 
Oborožene Sile, 13. t. m. pa po eno pred-
stavo za slovenske dopolavoriste in pripad-
nike O. S. Dne 11. t. m. pa so predvajali 
filme  v vojaški bolnišnici in v vojaških 
skladiščih na Kodeljevem. 

živahno filmsko  delovanje je ustanova 
razvila za vojake 248. bataljona BTC. T. M. 
Filme so vrteli 7., 8.. 10. ln 12. t. m. Vsak 
dan so tudi številne vojake pogostili v 
okrepčevalnici Dopolavora za Oboroženo 
Silo. 

Dne 9. t. m. je bil izročen poveljniku 
II. napadalne legije črnih Srajc radijski 
sprejemni aparat, dne 13. t. m. pa se je 
vršila prijateljska tekma v nami-nem te-
nisu med »Hermesom?, »Korotrv-o-->-- in 
železncarskim Dopolavorom. 

Znižanje vezssfise 
za vse^čU&čnike 

Zaupnik vseučiliščne organizacije v Ljub-
ljani sporoča, da je ministrstvo za promet 
raztegnilo ugodnosti, ki jih imajo fašistični 
vseučiliščniki obmejnih pokrajin> tudi na 
slovenske dijake člane OUI (Organizacija 
vseučiliščnikov v Ljubljeni), ki posečajo 
univerze v Boiogni, Milanu, Padovi, Pavijl, 
Trieste ju in Benetkah. Popust na vržni c">-
ni znaša 50% za potovanja iz Ljubljane do 
sedeža omenjenih univerz. 

Dijaki, ki hočejo biti de'ežni omenjenega 
popusta, naj se javijo v tajništvu vssuči. 
liške organizacije. 

Izpred vojnega sodišča 
Vojaško vojno sodišče Vrhovnega povelj-

ništva Oboroženih sili za Slovenijo in Da.l-
mazijo, odsek v Ljubljani, je izreklo na-
slednjo sodbo v zadevi proti: 

Steinerju  Antonu,  neznanega očeta in 
Steimer Neže. rojenemu v Grobljah 9 VII. 
1908, bivajočemu v Želimljah, nahajajoče 
mu se v begstvu. Obtožen je bil: 

a) prevratne združbe (čl. 4. Ducejeve na-
redbe z dne 3 X 1941 in sledečih dopolnil), 
ker je v okolici Kočevja v nedoločenem 
času sodelovali im še sodeluje pni združbi, 
naperjeni za nasilni prevrat političnega, 
družbenega in gospodarskega reda v državi: 

b) sodelovanja v oboroženem krdelu (čl 
16. Ducejeve naredbe z dne 3 X 1941). ker 
je v zgoraj omenjenih časovnih im krajev-
nih okoliščinah sodeloval im še sodeluje pri 
oboroženem krdelu, ustanovljenem za iz-
vrševanje zločinov proti varnosti države: 

c) udeležbe pn ropu z obtežiln mi okoli-
ščinami (čl. 110. do 828. kaz zak.) ker se 
je dne 13. juni ja 1942 v Šalki vasi v družbi 
z Žižkom Konradom im d-rugimi neznanci 
polastil in z grožnjam.! odvzel Rademšku 
Josipu plug. kolo. 200 kg krompirja m pol j 
aki voz v skupni vrednosti 10.000 lir z na-
menom. da bi oboroženemu krdelu, katere-
ga član je bil. dostavil krivični dobiček. 

Sodišče je spoznalo Steinerja Antona za 
Krivega pri pisan: h mu zločinov in ga kot 
takega obsodilo v d o s m r t n o j e č o z 
vsemi zakonskimi posledicami, na plačilo 
razpravnih stroškov i.n vzdrževanja v za-
poru. 

Odredilo je objavo sodbe v izvlečku po 
enkrat v »Piccolu« v Triestu in v »Jutru« 
v Ljubljani. 

Ljubljana, 14. decembra 1942-XXI. 

Vojaško vojno sodišče Vrhovnega povelj-
ništva Oboroženih sil za Slovenijo im Dal-
mazijo. odsek v Ljubljani, je itzroklo na-
slednjo sodbo v zadevi prot,;: 

Pajku  Ignaciju,  pok. Alojzija in Ivane 
Sever, rojenemu 2. IV. 1904 v Stični, kova-
ču, nahajajočemu se v zaporu. Obtožen je 
bil: 

a) zločina (po 61. 4. Ducejeve naredbe z 
dne 3. X. 1941), ker je na Pokljuki v ne-
določenem času do 16. oktobra t 1 sodelo-
val pri združbi, naperjeni za nasrillmi prevrat 
političnega, gospodarskega in družabnega 
reda v državi; 

b) zločina po čl. 16 Ducejeve naredbe z 
dne 3. X. 1941, ker je v istih časovnih m 
krajevnih okoliščinah sodelovali pri oboro-
ženem krdelu, ustanovljenem w  izvrševanje 
zločinov proti varnosti države; 

c)  zloč na po čl 2. Duceic>t naredbe z 
dne 3. X. 1941. ker je v omenjenih časovnih 
in krajevnih oko! i* čina h bil v posesti orožja 
in stre'iva brez dovoljenja pristo.ne oblasti. 

Iz trii razlogov je sodišče Pajka Ignacija 
spoznalo za krivega pripisanih mu riočinov 
in ga kot takega obsodilo v d o s m r t n o 
j e č o na trajno1 izgubo opra\ljania javnih 
služb, na zakoniti preklic ter na plačilo 
stro kov razprave in vzdrževanja v zaporu. 

Odredilo ie objavo sodbe v izvlečku po 
enkrat v »Piccolu« v Triestu in v »Jutru« 
v LjubMani. 

Ljubljana, dne 15. decembra 1942-XXI. 

Vojaško vojno sodišče Vrhovnega povelj-
ništva Oboroženih s:'l za Slovenijo in Dal-
mazjo. odsek v Ljubljani, je izreklo na-
slednjo sodbo v zadevi proti. 

1. Zajcu  Alojziju,  sinu Vinka, rojenemu 
v Dobrovici 15 VI. 1919. bvajočtmu v Žig-
maricah. medicincu; 

2. Kmetu  Ivanu,  sinu Hermana m Juln-
lane Kos. rojenemu v Ribnici 9. V. 1906. 
medicincu; 

3. Majniku  Antonu,  p k An»o«na in Ane 
Ivane, rojenemu v Vo<ičah 26. IV. 1905. uči-
telju. in 

4. Tekavcu  Filipu,  sinu Guzeli Favle. ro-
jenemu v Ribnici 24. !I 1912. vsn štirje v 
begstvu. 

Obtoženi so: 
a) zločina po čl. 4. Ducejeve paredbe z 

dne 3. X. 1941, ker so od septembra 1941 
sodelovali v združbi, naperjeni za nasilni 
prevrat političnega im družbenega reda v 
državi; 

b) zločina po čl. 16. Ducejeve naredbe z 
dne 3. X. 1941, ker so sodelovali v oboro-
ženem krdelu, ustanovljenem z namenom 
izvrševanja zloč nov proti varnosti države; 

c)  zločina po SI. 2. Ducejev* naredbe z 
dne 24. X. 1941. ker so biih v posesti voja-
škega orožja in streliva brez predpisanega 
dovoljenja. 

Iz teh razlogov je sodišče Zajce Alojzija. 
Kmeta Ivana, Majnika Antona <n Teka v ca 
Filipa spoznalo za krive pripisanih jim zlo-
činov in jih kot take obsodilo vsakogar iz-
med njih v d o s m r t n o j e č o . na trajni 
preklic opravljanja javnih služb. Da zako-
niti preklic, na plačilo razpravnih stroškov 
in vzdrževanj« v zaporu. 

Odredilo je objavo sodbe v izvlečku po 
enKrat v »Piccolu« v Triestu in v »Jutru« 
v Ljubljani- . 

Ljubljana, dne 15. decembra 1942-XXL E 

Spoštovanim čitateljem in oglaševalcem! 
Stara, lepa navada, da lastniki naših tvrdk v »Jutru« izrekajo svojim odje-

malcem božične to novoletne čestitke, je tudi letos v častni meri ohranjena. Zaradi 
omejenega obsega pa ne moremo hkratu objaviti vseh čestitk, niti nam ni motno, 
da bi istočasno s čestitkami v novoletni Številki objavili tudi male oglase. Zato 
smo iz tehničnih razlogov odločili naslednji spored: 

Boftlčne  čestitke bodo izšle v božični številki »Jutra«, novoletne pa se bodo 
zvrstile v »Jutru« ob božičnih praznikov do novega leta. 

V božični številki bomo mogli objaviti le omejeno število malih oglasov In to 
v vrstnem redu kot so nam bili naročeni. V novoletni številki pa žal sploh ne 
bomo mogli objaviti malih oglasov, temveč jih bomo morali razvrstiti v številke 
po novem letu. 

Zahvaljujemo se uglednim tvrdkam za dosedanjo naklonjenost In se jim pri-
poročamo tudi za nadaljnjo, spoštovane naročnike, čltatelje In oglaševalce pa pro-
simo, naj upoštevajo naše upravičene razloge. 

UPRAVA  ftJUTRA" 

Italijansko-nemška 
blagovna izmenjava 

Te dni je bilo zaključeno zasedanje ita-
lijansko-nemškega vladnega odbora, na 
katerem so se obravnavala vsa vprašanja, 
ki izvirajo iz medsebojne blagovne izme-
njave. Zasedanje je trajalo le deset dni. 
kar priča, da se blagovna izmenjava med 
obema osnima državama razvija brez po-
membnih trenj. Od zadnjih pogajanj spo-
mladi je Italija intenzivirala svojo vojno 
proizvodnjo, kar ima za posledico pove-
čano potrebo pogonskih sredstev in suro-
vin, kar prihaja sedaj do izraza v poviša-
nju nemških dobavnih kontingentov. Ita-
lija bo povečano količino nemškega pre-
moga uporabila v prvi vrsti za oborože-
valne svrhe in je v ta namen v teku leta 
že bistveno omejila potrošnjo v keramič-
ni industriji. Seznam blaea. ki prihaja v 
poštev za medsebojne dobave, ie znova 
razširjen. Nemčija bo nadalje dobavljala 
poleg premoga tudi večje količine železa 
in jekla, specialnih strojev, umetnih gno-
jil. sladkorja, kemičnih izdelkov itd. Ita-
lija pa bo dobavljala žveplo, žvepleni kr-
šeč, živo srebro, cink. boksit, konopljo, 
svilo, celulozno volno, umetno svilo, tobak 
ter povečane količine sadja in sočivja. 
Za posamezne vrste blaga so bile že v 
prejšnjem sporazumu določene blokirane 
cene. Medtem je Italija še učinkoviteje 
uredila kontrolo cen. tako da se bodo dn-
sedanie cene v splošnem tudi v bodoče 
obdržale. Pri po<2ajan '̂h so raznravljali 
tudi o prometnih vprašanjih, predvsem o 
zavarovanju potrpbn;h prevoznih sredstev 
za promet, ki stalno narašča. 

Novi 3 idfrtotf̂ l  zakladni 
boni 

Kakor smo že poročali je bilo z dekretom 
od 21. novembra predpisano, da mora v 
Italiji vsak kupec delnic vpisati za enak 
znesek nove 3% zakladne bone, in sicer 
tako, da mora kupec delnic ustrezajočo 
vsoto vplačati pri državni blagajni in sme-
jo borzni agenti naloge za nakup delnic 
izvršiti le, če jim stranka predloži potrdilo 
o vplačani vsoti za nakup 3% blagajniških 
bonov. 

Gornji ukrep je bil izdan, da se prepreči 
nezdrava špekulacija z delnicami. V tej 
zvezi so bili že prej izdani drugi ukrepi, 
zlasti ukrepi glede obdavčenja borznih do-
bičkov. Dne 11. novembra 1.1. je bila uve-
ljavljena tudi naredba, ki določa, da se 
morajo državni papirji, kadar se prodajajo 
na borzi, prej deponirati v denarnem za-
vodu, razen če gre za kompenzacijsko kup-
čijo z drugimi državnimi papirji. 

Izdaja 3% državnih zakladnih bonov slo-
ni na dekretu z dne 21. maja 1.1., ko je 
bilo istočasno določeno, cla se mora pri zvi-
šanju glavnic delniških družb ena petina 
nove glavnice naložiti v teh bonih. Te 
dni so bili izdani še podrobni predpisi gle-
de izdaje 3% državnih zakladnih bonov, 
ki določajo med drugim naslednje: Boni 
se bodo izplačali 1. julija 1947. Izdajajo se 
predvsem pravnim osebam in le v izjemnih 
primerih fizičnim  osebam (v primeru vpi-
sa pri nakupu delnic). Pri delniških druž-
bah. ki naložijo povišanje glavnice v te za-
kladne bone, se polletne obresti izplačajo 
delničarjem brez odbitka davka na donos 
kapitala. Boni sami niso prenosljivi. Sedaj 
ko so izšli podrobni predpisi glede izdaje 
3% bonov, bodo mnoge družbe, ki so že 
v začetku leta sklenile predlagati poviša-
nje glavnice pa so te predloge začasno od-
ložile. izvršile sklepe, da delničarjem pred-
lagajo zvišanje glavnice. Tako napoveduje-
jo zv :šanje glavnice pri družbah »Monte-
catini«, »Chatillon«. -Officine.  Meccaniche 
Reggiane« in pri drugih družbah. 

Asaeraka v vofni 
Da so si Američani vojno drugače 

predstavljali, nam potrjuje daljše poro-
čilo, ki ga prinaša »Frankfurter  Zeitung« 
preko Lizbone. To poročilo pravi, da bo 
ameriški zakladni minister 4. januarja 
predložil kongresu nov predlog proraču-
na, ki predvideva namesto 56 milijard 
vojnih izdatkov znesek 96 milijard. Vojni 
stroški so tako narasli, da bodo v letu 
1943 znašali povprečno 8 milijard na me-
sec. Kongres bo moral zaradi tega najti 
nove davčne vire k že uveljavljenim šte-
vilnim novim davkom, da bi se vsaj del 
te ogromne vsote pokril. Preteklo je ko-
maj mesec dni, odkar je kongres sredi 
novembra sprejel davčni predlog, ki pred-
videva nove davke v znesku 9 milijard 
dolarjev, in že se bo moral znova baviti s 
tem vprašanjem. 

Uvedba novih davkov pa ni edini pro-
blem, ki povzroča skrbi. Se večje težko-
če se pojavljajo pri izterjavi že predpi-
sanih davkov, ki povzroča ne le odpor 
pri prebivalstvu, temveč tudi tehnične 
ovire. Pred vojno je le 5% prebivalcev 
plačevalo zvezni blagajni davek v obliki 
dohodnine, v letu 1941 že 7 in pol milijo-
na, v prihodnjem letu pa naj bi 27 mili-
jonov prebivalcev plačevalo zvezni bla-
gajni dohodninski in dodatni davek. K 
temu pride še 23 milijonov prebivalcev, 
ld bodo morali plačati 5% vojni davek 
(ta davek zadene vsakega prebivalca, ki 
ima preko 624 dolarjev dohodkov na le-
to). Težave nastajajo zaradi načina pla-
čevanja, ker se mora ves davek za pre-
teklo leto plačati v marcu prihodnjega le-
ta. Prej, ko je veljala dohodnina le za 
osebe z najvišjimi dohodki, ta način pla-
čevanja ni povzročal skrbi. Sedaj pa si 
belijo glave, kako bodo manjši davkopla-
čevalci zmogli naenkrat plačilo davka za 

vse leto, zlasti ker v Zedinjenih državah 
ne poznajo sistema odbijanja davkov pri 
izplačilu mesečnih prejemkov ali mezd. 
Zvezni zakladni urad se protivi uvedbi 
tekočih odtegljajev, ker bi se potem pla-
čilo zavleklo na celo leto in bi država 
prav za prav »podarila« davkoplačeval-
cem celo leto davka. Ameriški davkopla-
čevalci pa tudi ne kažejo mnogo dobre 
volje, da bi že sedaj varčevali za plačilo 
davka v marcu. 

Drugo poročilo, ki ga objavlja isti list 
iz Buenos Airesa, kaže, kako so Zedinje-
ne države z obljubami speljale južnoame-
riške države v vojno, sedaj pa zaradi po-
manjkanja ladijske tonaže niso v stanju 
odkupiti od teh držav produkcijskih pre-
sežkov in jim tudi ne morejo dobaviti 
potrebnih industrijskih izdelkov. Zato se 
je v Južni Ameriki, ki ima malo industri-
je. pojavilo občutno pomanjkanje raznih 
industrijskih izdelkov, blaga iz železa, 
strojev itd. To blago se sedaj prodaja po 
fantastičnih  cenah. Na drugi strani Južna 
Amerika ne more vnovčiti svojih presež-
kov. Argentinska vlada je bila primora-
na odločiti se za ponovni odkup letošnje-
ga pridelka lanenega semena in koruze, 
za kar bo potrebovala 500 milijonov pe-
zosov, nima' pa nobenih izgledov, da bi 
nakupljeno letino lahko vnovčila, ker ni 
potrebnih ladij. Še dalekosežnejše posle-
dice bo imel najnovejši ukrep vlade Ze-
dinjenih držav glede racioniranja kave. 
Južnoameriške države že vrsto let ne mo-
rejo vnovčiti svojega pridelka kave, se-
daj naj se pa zaradi pomanjkanja prevoz-
nih možnosti še zmanjša izvoz v Zedinje-
ne države za okrog 5 milijonov vreč. 
Ukrep vlade Zedinjenih držav bo hudo 
zadel 14 južnoameriških držav, ki izva-
žajo kavo. 

Gospodarske vesti 
= Podaljšanje italijansko slovaškega tr-

govinskega sporazuma. Iz Rima poročajo, 
da je bila veljavnost italijansko-slovaške-
ga trgovinskega sporazuma, ki poteče ob 
koncu leta, podaljšana do konca marca 
prihodnjega leta. 

= V Nemčiji se bodo izučili številni 
strokovni delavci iz inozemstva. Nemški 
listi poročajo, da predstavljajo danes v 
nemški industriji inozemski delavci in 
vojni ujetniki 17°/o vseh zaposlenih delav-
cev. Ti delavci ne koristijo samo Nemčiji, 
temveč v znatni meri tudi svoji domovini, 
ker nudi sedaj Nemčija inozemskim de-
lavcem redko priliko, da se v nemških 
delavnicah izučijo kot strokovni delavci. 
V prejšnjem stoletju je Nemčija pošiljala 
svoje delavce v Anglijo, da so se tam iz-
vežbali za strokovne delavce, danes pa 
nudi Nemčija delavcem iz vseh evropskih 
držav enake možnosti. To bo po sedanji 
svetovni vojni prišlo v prid vsej evropski 
industriji. Tako je danes Nemčija velika 
delavnica, v kateri se lahko izučijo stro-
kovni delavci vse Evrope. 

= Rastoča uporaba aluminija za ovojne 
svrhe. Po dolgotrajnih poizkusih je leta 
1912 prvikrat uspelo izdelati tanke folije 
iz aluminija, ki se lahko uporabljajo na-
mesto stanjola (kositra). Od tedaj je cena 
aluminiju nazadovala na eno četrtino, na-
predovala pa je tudi tehnika izdelovanja 
aluminijevih folij,  ki se danes izdelujejo 
še v mnogo tanjše. Ze  kmalu po prejšnji 
svetovni vojni so pričeli uporabljati alu-
minijeve folije  namesto stanjola, zlasti za 
zavijanje čokolade, paketov cigaret in za 
razne druge svrhe. Danes se aluminij še v 
večji meri uporablja v ta namen in je 
izpodrinil kositer tudi na številnih drugih 
področjih. Tako se izdelujejo sedaj iz alu-
minija zlasti tube. ki so bile prej iz kosi-
tra, in razne škatle in posode, ki so jih 
prej izdelovali iz bele pločevine. Zlasti pa 
se je obnesel aluminij tudi za konzervne 
škatle. 

= Preureditev traktorjev na pogon z 
generatorsklm plin#m v Nemčiji. Nemški 
kmetijski minister je odredil, da 9e mora-
jo traktorji, ki se porabljajo v kmetijstvu, 
postopno preurediti na pogon z generator-
skim plinom. V poštev pridejo generatorji 
za lesni pl :n in za plin iz šote, kolikor sta 
les in šota imetniku na razpolago, sicer 
pa na pogon s plinom iz briketov rjavega 
premoga. Plinski generatorji morajo biti 
tako grajeni, da lahko uporabljajo kot go_ 
rivo les, šoto ali premogovne brikete. 

Radio Ljubljana 
TOREK. 22. DECEMBRA 1942-XXI 

7.30: Lahka glasba. 8.00: Napoved časa; 
poročila v italijanščini. 12.00: Plošče. 12.30: 
Poročila v silovenščini. 12.45: Operetna glast-
ba. 13.00: Napoved časa; poročila v italijan-
ščini. 13.15: Poročilo Vrhovnega poveljstva 
Oboroženih sil v slovenščini. 13.17: Koncert 
radijskega orkestra, vodi dirigent D. M. Ši-
janec. Simfonična  glasba. 14.00: Poročila v 
italijanščini. 14.15:~ Plošče. 14.25: Koncert, 
vodi dirigent Morelli, sodeluje sopran istka 
Miriam Malacarne. 15.00: Poročila v itali-
janščini. 17.00: Napoved časa; poroČiUa v 
italijanščini. 17.10: Pet minut gospoda X. 
17.15: Plošče »La Voce del Padrone — Co-
lumbia«. -9.00: »Govorimo italijansko«, po-
učuje prof.  dr. Stanko Lebem. 19.30: Poro-
čila v italijanščini. 1945: Karakteristični 
kvintet. 20.00: Napoved časa; poročila v 
italijanščini. 20.20: Komentar dnevnih do-
godkov v slovenščini. 2045: Tipična g'asiba. 
21-00: Orkester Cetra. vodi dirigent Bar-
zizza. 21.40: Koncert violinista Karla Rupla, 
pri klavirju L. M Skerjanc. 22.05: Preda-
vanje v slovenščini. 22.15: Koncert Adami-
čevega orkestra. 22.35: Znan valčki. 22.45: 
Poročila v italijanščini. 



Najdragocenejši dolenjski spomenik 
Zanimiva dognanja pri nadaljnjem obnavljanju kapiteljsk e cerkve 
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Novo mesto, 21. decembra 
Te dni je bila podeljena novomeškemu 

odboru za restavracijo kapiteljske cerkve 
enkratna pavšalna podpora v Iznosu 30 ti-
soč lir za izvršitev asanacijskih del pri 
prezbiteriju novomeške kapiteljske cerkve. 
To vsoto je podaril Eksc. Visoki komisar. 
O početnih restavracijskih delih smo v Ju-
tru že podrobneje pisali, venlar je bilo od 
tedaj s to podporo in s podporami doma-
čih darovalcev storjeno že mnogo novih 
restavracij, ki bodo končno zajamčile na-
daljnji obstoj tega največjega našega kul-
turnega spomenika. 

Zidovje se je osušilo 
Obnovitvena dela, ki so se pričela 1940, 

So se v letošnjem letu izredno razmahnila. 
Osuševalna dela vodi stavbeno podjetje 
Martina Hočevarja, kleparska dela pa 
Agničevo podjetje. Tehnično nadzorstvo 
nad vsemi deli pa vodi po načrtih arhi-
tekta inž. Mušiča, ki je naredil načrte za 
vsa sedanja dela pri cerkvi, pomočnik kon-
servatorja g. Jože Gregorič, ki je kot 
strokovnjak prvi spoznal kvarni vpliv 
vlage in si največ prizadeval, da se na pri-
stojnih mestih izposluje asanacija in re-
stavracija kapiteljske cerkve. 

Izredno ugodna jesen je omogočila, da 
so se glavna osuševalna Jela pravočasno 
dovršila. Vsi globoki prezračevalni jaški 
so zdaj prekriti z betonskimi ploščami, 
med katere so vložene plošče iz umetnega 
kamna. Vsaka plošča ima po štiri odprtine 
za prezračevanje, v katere so vložene ba-
krene mrežice. Stena cerkvenega prezbite-
rija pa je prebita na t "h krajih v višini 
pol metra nad kriptinim tlakom in tako 
kroži zrak nemoteno in osušuje zidovje, v 
katerem se je nabralo toliko viage da :e 
spremenila vso apneno malto v biato. Ra-
zen tega so bila na nekaterih mestih v 
zidu cela zbirališča vode, ki je zdaj izhla-
pela in se je tako zidovje osušilo. To pre-
zračevanje in stalno kroženje zraka skozi 
zidne odprtine in prezračevalne jaške ka-
k- j tu ii izvršena drenaža so vlago tako 
odva;ali, da se je zidovje že popolno-na 
osušilo in je s tem varnost cerkvenega 
prezbiterija zagotovljena. Danes so beton-
ske plošče prezračevalnih jaškov že za-
krite z zemljo, na kateri bo pomladi po-
stjana trava ter bodo poslej vidne le še 
one plošče z vdelano ventilacijo. 

Tudi nivelacijska dela okoli cerkve se že 
bližajo koncu. Nujno potrebno je bilo nam-
reč pravilno zravnati velike množine izko-
pane zemlje, ki so bile nagromadene za 
cerkvijo. Treba pa bo še dozidati škarpo, 
ki se končuje za prezbiterijem, ter jo raz-
tegniti v loku ob kanoniškem vrtu do ne-
klanjega obrambnega stolpa, ki stoji poleg 
proštije. V ta prostor se bo lahko izrav-
nala vsa ta nagromadena zemlja ter bo 
na ta način urejena okoli cerkve lepa plo-
ščad. po kateri bo speljana okoli dva me-
tra. široka pot od cerkve. Odtod bo izredno 
lep pogled na mogočno starinsko zidovje 
prezbiterija, 

Neizvršeni osnutki 
Tudi na južni strani cerkve in ob zakri-

stiji je bil že izvršen potreben odkop zem-
lje. Skupno je bilo odkopane okoli 40 do 
60 kubikov zemlje. Zara:li tolike množine 
odkopane zemlje je zdaj videti, kakor da 
se je cerkev čez noč zvišala. Pri teh izko-
pavanjih pa so delavci naleteli na desnem 
vogalu zakristije na 2 mJ velik ; masiven, 
kamenit ogelni temelj, iz tega se da skle-
pati, da bi a del zHu moral nositi po 
predvidenih prvotnih načrtih ogromno te-
žo, vendar pa ni bil dozidan. Po doseda-
njih izsledkih bi moral na tem mestu stati 
zvonik, ki bi po vsem videzu in predvsem 
glede na tako močne temelje moral biti 
zelo močan in visok. Tudi zidanje same 
zakristije potrjuje to domnevo, kajti v le-
vem kotu se že prično polžaste stopnice, 
ki vodijo do cerkvenega podstrešja ter bi 
najbrž morale voditi v sam hodnik. Stopni-
ce bi morale biti speljane v poseben okro-
gel stolpič, ki bi se dvigal do vrha in ka-
terega začetek je še  vedno dobro viden v 
zakristiji in v prostoru pod zakristijo. Tu-
di sedanji vhod v kripto je le zasilen, saj 
je prvotno bilo tu olcno, katero so pozneje 
preuredili v vhod in dozidali pod njim ne-
rodne stopnice, da je bilo mogoče priti v 
kripto tudi z zunanje strani. Prav vhod v 
kripto pa je pod sedanjimi stopnicami, ki 
vodijo v zakristijo. Tudi drugi vhod v krip-

to iz cerkve je bil pozneje zazidan, kajti 
ko se je moralo zidanje cerkve ustaviti, 
so staro ladjo in novi presbiterlj le za silo 
zvezali in tako je nastala ona lomljens. čr-
ta cerkve, ki razumljivo ni dovoljevala te-
ga vhoda v kripto. Pri kasnejši ureditvi 
cerkve bo zopet odprt prej omenjeni za-
zidani vhod v kripto, na mestu pa, kjer so 
danes stopnice v kripto, je arh. inž. Mu-
šič pred vi Tel v svojih obnovitvenih načrtih 
krasen arhitektonski zamislek za vhod v 
zakristijo, kakor tudi za vhod v kr-.pto. 

Notranja ureditev cerkve 
V drugi etapi obnovitvenih del pride na 

vrsto notranja ureditev cerkve in prezbite-
rija. Vse stene bo treba očistiti beleža, še 
prav posebno vse sedanje slikarije in re-

bra. Pričakujejo, da bodo odkrili pri tem 
nove stare freske,  ki jih bo vsekakor treba 
osvežiti. V nasprotnem primeru pa name* 

j ravajo vso notranjščino preslikati v enot-
nem tonu in bodo le rebra ostala v naravni 
barvi. V takem okolju bo tudi sedanji v 
liki oltar moral dobiti čisto nov izraz. 
Treba bo postaviti nov oltar, ki se bo 
skladal z obnovo in ki bo nudil primerno 
okolje za našo največjo umetnino: Tinto-
rettovega sv. Miklavža. -

Zategadelj so oblastva že odobrila nabi-
ranje prostovoljnih prispevkov. Upajmo, da 
bo tudi novomeška javnost razumela, da 
predstavlja kapiteljska cerkev največji no-
vomeški in sploh dolenjski kulturni spome-
nik ter da bo prispevala po svojih močeh, 
da se ta dragoceni umotvor ohrani nam in 
poznejšim rodovom. 

ime, polne cvetja 
Stare kronike nam pripovedujejo marsikaj o nenavadnih 

zimah, pa tudi o izrednih poletjih 

Ameriški oklepni vorori, ld so jih ustav 1H streli italijanske aviacije v Severni Afriki 

»Prikašljala je starka zima« — tako smo 
včasih deklamirali na Tomažev god, ko je 
po navadi starka z'ma že poki mala s svojo 
suho brado in sta se z neba kar na debelo 
vsula sneg in mraz. Letos pa zime nismo 
sprejeli kot starke z nagubanim cbrazom. 
Jesen se je včeraj poslovila z južnim vre-
menom, kakršnega imamo drugače sredi 
pomladi. In tako tudj zima ne more kar 
čez noč spremeniti režima svoje prednice. 

Pač pa 'mamo zadnje dni znatno več pa-
davin kakor prejšnje dni. Po nočnih nali-
vih je tudj v nedeljo čez dan še večkrat 
prš;lo, nakar je deževalo tudi penoči od ne_ 
dalje na ponedeljek. Kljub temu se pa 
ozračje ni ohladilo. V nedeljo zjutraj smo 
zabeležil] 8 stop. C, čez dan je bilo 9.4 
stop. C in v ponedeljskem jutru je stalo 
živo srebro še vedno na 7.5 stop. C. To je 
za začetni dan zime pač res redka tempe-
ratura. 

Kdaj nas bo z'ma obsula s snegom, je 
težko napovedovat'. Znano je, da tudi ob 
nizkih temperaturah le redko sneži. Raz-
iskavanja so dognala, da pade največ sne-
ga (in sicer 40 odstotkov) pri temperaturi 
0 do 2 stop. C. Izpod ledišča do —2 stop. C 
sneži v 20% primerih, od —2 do —4 stop. C 
v 11%, od —4 do —8 stop. C pa le v 9% 
primerih. Nastopiti bo torej moral precej 
močan vremenski preobrat, ki bo shladil 
ozračje, d>a bo sneg pobelil poljane, česar 
si kmet že prav zelc želi. Ob takem južnem 
vremenu, kakržnega imamo zdaj, se nam 
ne obeta dobra letina. 

A naj je letošnje vreme še tako čudno, 
je le treba povedati, da se je že večkrat zgo-
dilo, ko so o božiču cvetele rože in so v 
marcu zorele češnje. O nenavadni zim" po-
roča starinska kronika iz leta 1186. Takrat 
so decembra mJadile vrani in nekateri 
drugi ptiči, januarja so bili vrtovi v naj-
lepšem cvetu in februarja  so zoreli na 
jablanah drobni sadeži. Proti koncu maja 
so lahko že marsikod želi žito in v začetku 
avgusta je bila že vesela trgatev. 

povedujejo, da so ob Renu cvetela drevesa 
in da so se žuželke prebujale iz zimskega 
sna. 

Bila pa so tudi leta, ki sploh niso imela 
z'me. To se je zgodilo 1807. Tudi pozimi 
1816 je bilo toplo kakor poleti. V letih 
1873, 1882, 1885, 1895 in 1896 ljudje niso 
potrebovali zimsk;h oblačil. Sprehajali so 
se januarja kakor v prijetnih poletnih 
dneh. Marsikod so pivci sedeli pri p'vu ali 
cvičku na gostilniških vrtovih kar z zavi-
hanem rokavi. 

Bili pa so tudi zimski meseci, ko Jc pri-
tisnila prava sibirska zima. Kolikor Izpri-
čuje stara kronika, je bila najhujša zima 
1740, ko so v Evropi imeli kar 60 stop. pod 
n:člo. Ta nenavadni val vraža je trajal v 
posameznih evropskih deželah celih 16 ted-
nov. Poročila iz tiste dobe pravijo, da je 
mraz segel dve klaftri  globoko v zemljo. 
Vse je bilo zaledenelo in otrplo, da mrličev 
niso mogli več pokopavati, temveč so jih 
polagali ped sneg in led, da pričakajo 
ugodnejšega vremena, ko bo zemlja spet 
talna in se bodo dali izStopati grobovi. 
Mrtvi kakor živi pa so morali čakati še 
precej dolgo, kajti še v maju je bila pokra-
jina pokrita z debelo plastjo snega in ledu. 
Kmetje tisto pomlad nikakor nso mogli 
obdelati polja. Promet po rekah in ob mor-
skih obalah je bil dolgo nemogoč. 

Vsekakor pa se pr'roda včasih čudaško 
obnaša tudi v poletni dobi. Letcšnje poletje 
je bilo prav sušno in smo imeli le malo pa-
davin. Toda še vse drugače je bilo 1718, 
ko od aprila do konca oktobra ni padla ni-
ti kaplja z neba. Na polju je vene!o žito, 
sonce g i je kar požgalo. Po vrtovih, ki so 
jih zamakali, so pa sadna drevesa vdrug !č 
vzcvetela. Leta 1S18. so se mnoge struge 
rek in potokov docela posušile. Brez dežja 
so bila tudi leta 1830 in 1835. Leba 1842. 
— torej ravno pred sto leti — je bila taka 
vročina in suša, da ni b :lo nikakšne krme 
in so kmetje v najhujši sili kar po vrsti 
in za vsiko ceno prodajali rep za repom. 
Podobno sušno leto je bilo tudi 1893 ko 
skoraj vse poletje ni bilo dežja. 

Podobno zimo so imeli v Evropi 1229 Tu-
di takrat so o božiču cvetele vijolice Nato 
so leta 1241. že v marcu dozorele češnie. 
Leta 1297. so sredi mile zime vnovič c zele-
nela drevesa. Dolgo molčijo nato starinske 
kronike, šele zapiski jz januarja 1804 pri-

E^irt plccsse^te žene 
Metlka, 17. decembra. 

Na5e mer.to je v torek zjutraj iznenadila 
tožna vest, da je ponoči nenadoma umria 
gospa An :ca Mežnaršičeva, seprega ugled-
nega meščana Ivana Možnaršiča, gospodar-
ja stare in sloveče Bartusove demačije m 
gostilne. Bolehala jo sicer že dalje časa. 
vendar nas je presenetil r. en nagli odhod 
iz naSe srede, ko je uiakala 64 let. 

Go^pa Anica, potomka starodavnega jn 
i ' " ' i lnega meti škega roda Cerničev-Ne-

čev je živela samo svejemu domu, kjer 
je ljudemilo. zves o, debrotvorno in neneh-
no skrbela samo za prospevanje hiše 'n 
družine, ki bo sedaj najbolj pogrešala svo-
je najskrbnejše goep;x1inJe. Vsakemu g-stu 
•"e p stregla z najboljšim, kar sta pre-

orrla kuhinji, klet in mesnica. Za vsake-
ga je imela ljubeznivo besedo jn nasmeh-
lano lice, a kdor je v sil in potrebi potr-

kal na n ena vrata, je vedno naletel na 
njeno umevan e, p-dporo n pomoč. Vsa 
njeno življenje se je strnilo v skrb' za 
svejce in za bližnjega, da jc 3 tem očitnr, 
čeprav nehotema, izpr čevala svojo tiho 
pcbcžn: t in svoje odrekanje lastnim užit-

kom in dobrinam. Plemenitost, nežnost in 
milina $o dičile gospo Anioo, ki je bila rod-
na sestra, slovečega zdravnika dr. Mirka 
Cerniča. 

Njena poslednja pot k Sv. Roku Je bila 
dokaz, koliko je bila pokojnica čislana in 
spoštovana med vsemi sloji metliškega pre-
bivalstva. Čeprav je bilo skrajno neugod-
no vreme, je spremila rajno gospo do gro-
ba velika množica, ki bo na blago ženo 
ohranila najblažji spomin. Bodi ji počitek 
sladak v domači zemlji! Svojcem iskreno 
sožalje! 

Jožetu Duhovniku v spomin 
Pred nekaj dnevi je bil pri Sv. 

Krjžu ob veliki udeležbi tovarišev 
in prijateljev pokopan marljivi prvo-
boritelj naših železničarjev g. Jože 
D u h o v n i k . \ počaščenje spomi-
na plemenitega, vedno nesebično de-
lujočega moža smo prejeli naslednje 
spominske vrstice: 

Notranji nemir mi ne dopušča, da se ne 
bi poslovil od Tebe, dragega prijatelja, so-
delavca in tovariša. Zato naj mi bo dovo-
ljeno, da se razgovarjam še enkrat s Teboj 
in to žalibog na pragu Tvojega tihega in 
poslednjega doma. 

Slonel sem v večernih urah na oknu ter 
opazoval sinje in jasno nebo. Na neizmer-
nem večernem slavoloku se je Igralo nebroj 
zvezd'c. V globoki zatopijenosti me zbudi 
iz sanj mogočen utrinek utripajoče zve-
zde, ki je utcnila z cčarjajočim svitom ne-
kje v vsemirju. Zastalo mi je za trenutek 
srce. Bal sem se, da ni morda odšla v več-
nost neomadeževana in čista duša, podobna 
izginuli ln gasnoči nebeški luči. Naslednje 
jutro kratka, a porazna vest: Ježe Duhov-
n i se je poslovil po mukepolnem trpljenju 
od zemeljskega bivanja in od nas preosta-
lih njegovih dragih. 

Nebroj Tvojih dobrih prijateljev stoji 
ob grobu. Nemi smo podobni nagrobnikom. 
Vemo, da smo zgubili vzornega prijatelja, 
idealista, človeka, kakršnih je morda le 
malo. Vedno odkritosrčen in kremenit si 
stal ob naši strani med prvimi, neupoglji-
vo si prenašal gorje in užival s prijatelj-
sko cdkritosrčnostjo veselje prijateljskega 
krožka. 

Manjkal nam boš v delu in v društvenih 
urejevanjih, nedostajal nam bo Tvoj vsa-
kokrat dobro premišljeni načrt in nasvet. 
V kolik'h skupnih in idealnih naporih smo 
korakali isto pot. Po Tvojem preudarku 
smo dcbro vozili in dospeli do uspehov. Po-
časi, premišljeno do potankost', toda od-
ločno si zagova^al svoje ideje. Radi smo 
jih sprejeli, ker smo biU prepričani o Tvcji 
nesebičnosti in odkritosrčnosti. Za Tvoje 
tiho delo Ti mora biti hvaležna vsa želez-
ničarska armada tu in onkraj sedanjih mej. 
Izrekam Ti v imenu vseh najglobljo za-
hvalo. 

Kakor so Te krasile odločnosti prija-
telja in sedelovalea. tako se je spletal 
okoli tebe venec neprecenlj vega tevta-
r štva. Izklesan po tolikih življenjskih 
skušnjah si estal drug — idealist in sopot-
nik v razorih železniškega pokl'ca. Le 
tam, kjer je bilo treba nuditi p:moč, le 
tam, kjer so manjkale druge pridne roke 
in so nadomeščali nasveti suh0 zlato, tam 
povsod si se cdlikoval. dragi Jože, in b'J 
prvi med prednjaki. Morda je le res, da se 
takih pravih prijateljev in tovarišev prav 
mala rodi! Prav zato take in plemenite 

rože tako hitro ovenejo. Toda če so padla 
stebla in odleteli cvetovi, ostale so koreni-
ne. Iz teh bodo pognali sadovi, ki nas bodo 
spominjali takih prijateljev, sodelavcev in 
tovarišev, kakršen si bil Ti! Nepozabno 
nam bo c stalo Tvoje delo. Ko bo poraste! 
mlad in mehak mah na težkih obrobnih 
kamnih Tvojega novega domovanja, bomo 
hodili še vedno semkaj iskat tolažbe in 
nasvetov. Pri. tem pa Ti bomo vedno že-
leli: Dragi Jože, v ljubljeni domači žem-
ljici Ti bodi sladak sen in nekaljen miri 

J. Jenko. 

Umetnostna razstava 
Kos-Mihelič 

Tine Kos: »Deklica s cvetko« 
2e nekaj dni vzbuja umetnostna razsta-

va slikarja Franceta Miheliča in kiparja 
Tineta Kosa v salonu Jake Oražma v Pra-
žakovi ulici med ljubitelji umetnosti mno-
go pozornosti. Oba umetnika razstavljata 
najnovejša dela, M'helič pokrajine, portre-
te, pokrajinske in figuralne  motive ter ne-
kaj grafike,  Kos pa dela iz lesa, kamna in 
majhno plastiko iz žgane gline. Razstav-
ljena dela so kakor nalašč pripravna za 
božična darila. Razstava je odprta vsak 
dan od 9. do 18. ure. 

Oče 
Dva gospoda sta se srečala na cesti. 

Enemu izmed njiju je obraz kar žarel od 
sreče. 

»No, tako vesel in zadovoljen si videti, 
kaj lepega se ti je pa primerilo?« 

»Zena mi je rodila davi krasnega otro-
ka.« 

.»Pes? Kdo je pa oče?« 
»Kaj?. . . Nesramnež! Kako si upaš. . . 

Ce ne bi bila na cesti...« Preteče je za-
mahnil s palico. 

»Moj Bog, prijatelj, saj te nisem hotel 
žaliti. Mislil sem pač, da veš. . . « 

Kadar prodajaš ali kupuješ — 
preglej »Jutrove« male oglase! 

KULTURNI  PREGLED 

ln  večna  šume  goz&ml.  . • 
že sam naslov romana Trygveja G u 1 -

b r a n s s e n a , ki je pravkar izšel kot 
tretji zvezek »Dobre knjige«, je vabljiv 
obet. »Ce je roman tako lep kakor njegov 
naslov, te ia j bi ga res rad čital,« je ome-
nil v pismu prijatelj, ki zasleduje naše 
slovstvene pojave. Cesto je pisatelj v naj-
večji zadregi za učinkovit naslov svojega 
dela. Tujemu piscu je nekoč ušlo prizna-
nje, da laže spiše povest, kakor ji najde 
res primeren in mikaven naslov. V romanu 
Trygveja Gulbranssena je naslov več ka-
kor samo dober domislek: šum gozdov je 
tu simbolna spremljava človeških usod, 
glas večne rasti in sile severne prirode, 
pesem, ki s svojo neskončno melodijo živ-
ljenja in smrti trepeče kot temni spodnji 
ton pol vsemi spremenljivimi radostmi in 
bolestmi zemeljskega obstoja. Norveški 
gozdovi! Mar nismo slišali njihovega šu-
menja iz Hamsunovega »Pana« in iz dru-
gih njegovih del, iz povesti Boyerja in 
Undsetove, prav kakor iz starejših del 
Bjornsena in celo iz nekaterih Ibsenovih 
dramatskih kompozicij? Gozd je severno-
evropskemu človeku to, kar mediteran-

skemu morje: veličasten in hkrati skriv-
nosten prirodni element, s katerim se bo-
ri in kateremu se na tihem moli. Nemška 
rconantika je odkrila zvezo  me.1 german-
skim bistvom in gozdom*, šum gozdov od_ 
meva prav tako iz velikih simfonij  kakor 
iz starih bojevitih spevov, obnavljajočih 
mitos davnih prednikov. Pri skandinavskih 
narodih se temu pridružuje še skandinavl-
zem kot posebno življenjsko čustvo sever, 
nega človeka, obstoječe v svojski zmesi 
naravne zakonitosti in človeškega nemara, 
upora in odpovedi, predvsem pa k°t Izraz 
prvinsko Čvrste spojenosti človeka in zem-
lje. Noben južnjaški narod nima tolike 

ljubezni do rastlin, kakor je lastna sever-
njakom, spominjajočim se, da so bili pod 
mogočnimi krošnjami drevja prvi templji 
njihovih bogov. 

Roman Trygveja Gulbranssena je ves 
prežet z melodijo šumečega gozda. Gozd 
v njem poje. Prebivalci gozdnega prostora 
slišijo iz tega speva poslednje odmeve 
magičnih izročil. Neka rahla mistika, pri-
hajajoča od zemlje in gozda, je vtisnila 
pečat tej stvaritvi norveškega pisatelja. 

Gulbranssen se je šele pred nekaj leti 
pojavil v norveški literaturi, a že danes 
je prav zaradi romana »In večno šume 
gozdovi« znan po Evropi. Menda gre po-
sebna hvala nemški izdaji, da si je pri-
dobila Gulbranssenova stvaritev široko po-
pularnost, o kateri najbolj prepričujejo 
dosedanje visoke naklade. O pisatelju je 
znamo, da se je posvetil pisateljevanju že 
v zrelih letih, ko si je nabral izkušenj v 
praktičnem življenju poslovnega Človeka. 
Zdi se, da z nadaljnjimi spisi ni mogel 
prekositi prvenca »in večno šume goz lo-
vi«, s katerim se je bil povzpel v prve vr-
ste majhne, vendar bogate in razgibane 
norveške literature. 

Roman se ne dogaja v naših dneh, zakaj 
niti visoko na severu ni več takih patriar-
halnih kmečkih kraljev kakor je njegov 
glavni junak Dag Bjorndal. Dejansko pa 
kažejo samo nekatere manj opazne pote- j 
ze, da smo odmaknjeni sedanjosti. Roman j 
se že nagiblje h koncu, ko Dag premišlju- > 
je,- »Medtem se je na svetu zgodilo mar- j 
sikaj velikega — V Franciji so pobili kra-
lja in mnogo ljudi, in odstavili so Boga 
in vse skupaj imenovali revolucijo . . . « 
Tako smo nekje med 17. in 18. stoletjem. 
Visoko na severu žive ljudje po svoje. Pre-

pirajo se zara li zemlje, časti 'n žensk ka-
kor povsod i a svetu. Tisti, ki so naseljeni 
na planjavi, črtijo one, ki žive višje v goz-
dovih — v borbi z volkovi in medvedi. 
Prav rred trke ljudi, kmete z Bjorndala, 
je stopil Guibranssen s svoja slvarjalno 
fantaza^o.  Med kmete, ki prav kakor Ham-
sunovi ljudje iz ^Blagoslova zemlje« šele 
osvajajo zemljo, krčijo skozi rodove neiz-
merni norverki gozd in spreminjajo tla v 
oranico. Tako se imetje, zraslo na narav-
nem kapitalu in podvrženo re:lu natural-
nega gospodarstva, čedalje bolj povečuje 
— ne pri vseh, marveč pri teh, ki so naj-
sposobnejši. Iz rodbine kmečkih poglavar-
jev prihaja Dag So to neke vrste aristo-
krati, ki se zavedajo do'ge nepretrganosti 
svojega rodu. V taki do'gi rodovni verigi 
doseže Dag najvišji člen. Po nesreči, ki 
ugonobi vso rodbino prvorejenega brata, 
postane srni gospodar velike posesti med 
gozdovi. In roman nam kaže, kako mol-
čeči, vase zaprti Dag razširi to posest, 
ustvari z ženitvijo in z delom bogastvo, 
združi svoj kmečki rol z meščani, po-
vzdigne svoje kme?ko kraljestvo in svoj 
veliki dom, prepoln vsega starega in lepe-
ga. 

Dag je več kakor samo kmet. Dag se 
tudi bori z Bogom vsa njegova primitiv-
na, a zdrava čud se upira Večnemu. Pod 
rahlo skorjo umetelnega duhovnega, zlasti 
še verskega življenja polje žlahtna, a bo-
jevita človeška kri, oglašajo se instinkti, 
krvoločna maščevalnost si išče duška, tem-
ne strasti vro v duši, ki jo predstavlja 
resnobno, zakrknjeno in molčeče obličje. 
Toda vsa ta borba z Bogom, ki vteleša 
zakon dobrote in usmiljenja, se končuje z 
zmago tistega, kar je višje in blagorol-
nejše od krvi in sile. Ženltev z bogato 
meščansko hčerjo, vpliv njene plemenite 
sestre Doroteje, porast bogastva in uspe-
šen prehod v denarno gospodarstvo, ki 
Dagu močno razširi vpliv in moč, usoda 

starejšega sina in skrb za mlajšega, ki bo 
prevzel rodovna izročila, skrakta: življe-
nje, izkušnje, dolgo razmišljanje — vse to 
obrusi in izmodri Daga, stori iz njega 
kmečkega gospoda ln poniža njegove na-
sprotnike. In ko stari Dag naposled ugane 
skrivnost svojega sina naslednika in ga 
združi z ljubljeno majorjevo hčerjo, ki ga 
ljubi prav tako ponosno in molče, vemo, 
da je Dagcva zgolba zaključena in da bo 
mlajši Dag na istih tleh. pod istim nebom, 
v večnem šumu istih gozdov služil enako 
resno in strogo velikemu rodovnemu zako-
nu, ki prav tako v človeških seliščih ka-
ker v gozdni svobodi odmerja moč in dolž-
nosti najboljšim in najsposobnejšim. 

Dag in njegov enako imenovani sin, Te-
reza, Doroteja, stara Ana, stotnik Klinge, 
Adelajda — to so osebe, ki nas v tej zgod-
bi zagrabijo s svojo korenito nordijsko 
fssono.  Ljubezen očeta Daga in Tereze, 
posebej še mladega Daga. in Adelajde, ima 
tisto vzdržnost zaprtega vulkana, tisto 
vročo silo pod hladno, ravnodušno masko, 
ki je mogoča samo v tej geografski  širini. 
Interieri bahavih kmečkih domov, starin-
ski običaji, božične m ženitovanjske poje-
dine, vsa prečudna obilnost ob siceršnji tr-
doti in skoposti; pesem vetrov v gozdovih, 
glasovi burje v dimniku, spev pomladinske 
rasti na poljih, radosti m zmage lova na 
melvede in drugo divjačino, ki zahteva 
moči in poguma — vse to je vpleteno med 
podobe človeških usod, vse to živi v za-
ključenem in poetično lepem svetu. Gul-
branssenoveg^. epskega umotvora. Roman, 
ki ima v sebi toliko življenske sile in no-
tranje lepote, kakor preveva v vsej pre-
prostosti dragoceno pripovedno kompozici-
jo Trygvea Gulbranssena, je bil vreden 
prevoda v naš jezik. »Dobra knjiga« pa je 
zdaj že tretjič dokazala, da je vredna svo-
jega imena. 

Roman »In večno Sum« gozdovi« je pre-
vedla v lepo in glalko slovensko besedo 
Meta K o r e n o v a , 

Večer slsveaskih mladinskih 
skladb za klavir 

Ob pestrem in kvalitetnem sporedu de-
veterih skladateljev mladinski skladb se 
nam znova zbudi zavest, da je bilo pre-

teklih 20 let za naš narod kljub težavam 
in neprilikam precej plodnih. Evo uspeha 
neoviranega, svobodnega ustvarjanja v 
stroki, kjer celo veliki narodi z bogato 
glasbeno tradicijo dostikrat le nebogljeno 
jecljajo! Kaj je n. pr. dala nemška glasbe-
na kultura velikega svoji mladini? Schu-
mannov album za mladino je (posebno v 
prvem delu) zbirka najlepših romantičnih 
mladinskih skladbic, kar jih poznamo. S 
tem pa smo praktično tudi že izčrpali po-
membna nemška dela te vrste. Med Itali-
jani je važen Bossi, ki z nekaterimi do-
brimi in vsebinsko primernimi skladbami 
izpolnjuje občutno vrzel v mladinski lite-
raturi. A med poznimi romantiki nimamo 
boljšega skladatelja kakor je Cajkovskij 
z mladinskimi skladbicami, prepolnimi po-
ezije, ritma, originalnosti in svežine. Z na-
stopom slovanskega narodnostnega ele-
menta v glasbi se je seveda tudi mladin-
ski glasbi odprl nov svet, bogat, zanimiv, 
nešablonski, duhovit in mnogokrat oprt na 
genij svojega oblikovalca. V vsej svetovni 
literaturi nimajo primere Novakove mla-
dinske skladbe. Kakšno čudovito pojmova-
nje otroške duše! Ne slikanje — kakor to 
tako dolgočasno podajajo neštete drugo-
vrstne zbirke — temveč močno in nepo-
sredno doživljanje otroškega sveta nam 
sije nasproti iz njegovih del. Kar vzemimo 
v roke prvo, najmanjšo in najdrobnejšo — 
najponižnejšo, bi skoraj rekli — skladbico 
Novakove zbirke »Mladi!« »Pesem deteta« 
ima naslov. Ali ni tako, kakor da bi naše 
dete — droben ptiček — čebljalo s«tmo in 
r~m prepevalo svojo nežno pesmico? Ali 
pa poglejmo tisto sliko dveh slovaških de-
tet: »on« in »ona«, dečko in deklica. On 
v širokih hlačah dopetačah korajžno kc-
raka po vaški cesti, pedenj-možiček, ki ti 



OGLASE  ZA  BOŽIČNO  ŠTEVILKO  bomo  mogli spreje-
mati  le  do  srede  zvečer  oh  18, Prosimo  cenjene  oglaševalce, 
da  to  upoštevajo.  UPRAVA  »JUTRA« 

* Papežev božični nagovor po radiu. V 
petek, na sveti dan, papež ne bo imel tradi-
cionalnega nagovora pred svetijn kolegi-
jem, pač pa lx> ob I I . dopoldne v konzi-
storiju sprejel dekana kardinalskega kole-
gija ter bo odgovoril na njegova voščila 
s kratkimi besedami. Ob 12. uri bo papež 
govoril po radiu, in sicer bo čital svoj go-
vor v prostorih svoje zasebne knjižnice. 
Ta govor bodo prenašale vse postaje EIAR. 

* Otroci kot gosti Duceja. Duce je odre-
dil, da se uporabi njegova hiša v Forliu, 
dokler traja vojna, kot zatočišče za itali-
janske otroke, ki so morali zapustiti svoje 
domove zaradi bombardiranja po sovraž-
nih letalih. 

* Italijanski film  Lojza Trenkerja. Iz 
Rima poročajo, da bo neka ondotna film-
ska družba izgofovila  film  »Ustreljen v si-
vem jutru«. Snov filma  je povzeta po ro-
manu iz začetka našega stoletja. Režija 
filma  je poverjena Lojzu Trenkerju. 

* Ogromen telefonski  promet v Budim-
pešti.. V madžarski prestolnici je zadnja 
leta telefonski  promet močno narasel. Med_ 
tem ko je bilo novembra leta 1938. v Bu-
dimpešti samo 12.24 milijona krajevnih po_ 
govorov, je število v decembru lanskega 
leta naraslo na 17.58 milijona, v letošnjem 
oktobru na 19.16 milijona in v novembru 
že na 20.5 milijona, število priključkov se 
je cd 74.543 v novembru leta 1938. povečalo 
do letošnjega novembra na 97.083. Poštna 
uprava si z vsemi načini pomaga, da bi 
bila kos naraščajočemu telefonskemu  pro-
metu. Uvedla pe posebne kontrolne apa_ 
rate za pogovore, ki ne smejo trajati delj 
kot pet minut. Kdor se proti temu predpisu 
pregreši, mu telefonski  aparat odklopijo. 
Ker tovarne ne dobavljajo aparatov, so no-
vi priključki možni samo s starimi odklop, 
ljenimi telefonskimi  aparati. 

* Avtomobilska nezgoda s srečnim kon-
cem. V Mondori se je primerila 481etnemu 
Sebastijanu Vigliettiju neljuba nezgoda. 
Dirjal je s svojim avtomobilom po cesti, 
ki je bila zaradi mraza poledenela. Na 
ovinku je avtomobil zdrsnil in se preko-
picnil. Viglietti je imel dovolj prisotnosti 
duha, da je z bliskovito naglico odprl vra-

OK4MA 
Torek, 22. decembra: ob 16.30: Oče. Red 

Torek 
Sreda, 23. decembra: ob 16.30: Primer dr. 

Kirna. Red Sreda 
četrtek, 24. decembra: zaprto 
Petek, 25. decembra, ob 16. uri: oče naš... 

Izven. 
A. Strindberg: »Oče«. Drama v treh de-

janjih. Osebe: ritmojster — P. Kovič, Lau-
ra. njegova žena — Gabrijelčičeva, Berta, 
njuna hči — Simčičeva, dr. Ostermark — 
Košič, pastor — Gorinšek, dojilja — Kra-
ljeva. Nojd, sluga — Potokar. Režiser: J. 
Kovič. Scenograf:  ing. arh. E. Franz. 

OPEKA 
Torek, 22. decembra: ob 16.: La Boheme. 

Red Premierski 
Sreda, 23. decembra: Slepa miš. Izven. Ce-

ne od 24 lir navzdol 
Četrtek, 24. decembra: zaprto 
Petek, 25. decembra: ob 16.: Traviata. Iz-

ven. Cene od 24 lir navzdol 

G. Puccini: »La Boheme«. Opera v štirih 
slikah. Osebe: Rudolf,  glasbenik — Lipu- i 
šček, Marcel — slikar. Kanko, Schnunard, 
glasbenik — Dolničar, Collin, filozof  Be-
tetto, Mirni — Vidalijeva, Musetta — Po-
lajnarjeva, Eenoit, hišni gospodar — Zu-
pan, Alcindor — Anžlovar Parpignol — 
Kristančič. Dirigent: D. žebre, režija in 
Bcena — C. Debevec, zborovodja: R. Simo-
niti. Slovenski libreto opere v štritofovem 
prevodu je v prodaji pri blagajni. 

Premiera Puccini je ve enodejanske opere: 
j>Se«tra Angelska« in Beethovnove »7 sim-
fonije«  kot koreografije,  bo 30. t. m. za 
red Premierski. Naslovno partijo bo pela 
Hey'calova. Režiia opere je R. Primožiča, 
koreografija  M. Ktirbosa. Dirigent: A. Nef-
fat,  zborovodja: R. Simoniti. 

ta in planil ven. Pri tem si je pretresel 
možgane in dobil praske, ostal pa je ven-
darle živ. 

* Šolski pouk po radiu. Kakor smo že 
zabeležili, je ministrstvo za prosveto v 
Rimu določilo, da bodo italijanski sred 
nješolci deležni v dobi dvomesečnih po-
čitnic lekcij po radiu. Te lekcije bodo 
sporočene v času od 28. decembra do 14. 
februarja  in vsak dan med 10. in 11. uro 
Lekcije bodo razdeljene na dva dela, vsa-
ko predavanje bo trajalo 20 minut. 

* Bankovci v slami. Na trgu Svete Lu-
cije v Venezii so se te dni mladoletni te 
žaki igrali z večjim šopom slame in jo na-
posled zažgali. Ko je iz šopa bušil plamen, 
so  se vsuli na tla bankovci po 50 in 100 lir, 
Našteli so 3000 lir. Gasilci so denar zaple-
nili ter ga izročili policiji. 

* Smrt v vodnjalcu. 75 letna Mariuczia 
Anselma iz Cunea je te dni v pozni večer-
ni uri odšla k vodnjaku po vodo. Nagnila 
se je tako neprevidno nad odprtino, da je 
izgubila ravnotežje in padla v globino. Ko 
so jo potegnili iz vodnjaka, je bila že 
mrtva. 

* Kadar čuvaj zaspi. Avgustu Simone-
liju, lastniku stavbnega podjetja v Ales-
sandriji, ki je hotel zaradi božičnih praz-
nikov oditi na kratke počitnice, se mu je 
primerila neljuba dogodivščina. Pripravil 
je kovčege in jih založil z obleko in peri-
lom ter z živili, da bi lahko čim prej od-
šel na vlak. Položil je med prtljago tudi 
23.000 lir gotovine. Prtljago je zaupal svo-
jemu čuvaju, ki pa je bil dovolj neprevi-
den, da je poleg kovčegov zaspal. V tem 
času je izginila prtljaga, da ni za njo ne 
duha ne sluha. 

* Nov slovaški denar. Slovaška Narodna 
banka je dala v promet nove kovance po 
5 vinarjev v skupni vrednosti 50.000 kron. 
Kovanci so iz čistega cinka. Stari češko-
slovaški petvimarski drobiž bodo vzeli iz 
prometa. 

* Trčenje med avtomobilom in tramva-
jem. V kraju pri Genovi se je zgodila 
prometna nesreča. Neki tramvajski voz je 
zavozil v avtomobil s štirimi potniki. Če-
prav je tramvajski sprevodnik z vso silo 
zavrl vozilo, ni mogel preprečiti sunka in 
tako se je nezgoda končala z dvema ra-
njencema. Eden izmed njiju je dobil pre-
tres možganov, drugi pa si je zlomil levo 
ključnico. 

* Trojčki. V nekem kraju blizu Modene 
so morali odpeljati neko porodnico, potem 
ko je povila sinčka, v bolnišnico. Komaj 
so jo pripeljali tja, je mati darovala živ-
ljenie š° dvema sinkoma. 

* Čudna nesreča. Poljedelec Dario Gaiel-
li iz Valenze je doživel čudno nezgodo. 
Preden se je te dni spravil spat, je odprl 
okno, pri tem pa izgubil ravnotežje, padel 
na dvorišče, obležal v nezavesti in zaspal. 
Jutranji mraz ga je šele zdramil, da je 
začel klicati na pomoč. Ko so prišli k 
njemu reševalci, so ugotovili, da si je mož 
zlomil obe nogi. 

* V prekop sta padla. Iz Venezie poroča-
jo, da so našli v kanalu Brente dva mrliča, 
in sicer truplo 69 letnega Giuseppa Vallot-
ta in 45 letnega G;na Corra. Pozno zvečer 
sta koračila ob kanalu domov, v temi pa 
sta padla v vodo in utonila. 

* Na pestaji ne smeš spati. Trgovec 
Antcnio Scasingelio se je pripeljal te dni 
iz M''lana v Turin, kjer je imel opravke. 
Ker je bilo ob 4. zjutraj prezgodaj, da bi 
se odpravil po poslovnih potih v mesto, je 
odšel v čakalnico 2. razreda, položil poleg 
sebe kovčeg in malce zadremal. Ko se je 
zdramil okrog 5. ure, je videl, da je med 
spanjem izginil njegov kovčeg, v katerem 
je imel razno blago in 40.000 lir gotovine. 
Uvedena je stroga preiskava. 

* Vodnikova družba sporoča svojim so_ 
delavcem-poverjenikom in vsem članom, da 
so izšle Vodnikove knjige in sicer: Vodni-
kova pratika za 1. 1943. in Janka Kača 
povest »Na novinah«. člani prejmejo knji-
ge pri svojih poverjenikih, direktni člani 
pa v pisarni Vodnikove družbe, Puccini jeva 
ul. 5 (poslopje Narodne tiskarne). Letošnja 
članarina maša 16 L in odpravnina 1 ali 2 
liri.' člane zamudnike pozivamo, da čim-
prej obnovijo svojo članarino, ker naklala 
letošnjih knjig ni velika. Prijave sprejema 

pisarna. Vodnikove družbe, Pucctnljera 5, 
knjigarna Tiskovne zadruge, Šelenburgova 
ul. 3, knjigarna Učiteljske tiskarne, Fran_ 
čiškanska ul. 6 in Šentjakobska knjižnica. 

IZ LJUBLJANE 
u— Novi grobovi. V 66. letu starosti je 

za vedno zapustila svojce posestnica in 
trgovka ga. Ivana. Oražmova. Pogreb bo 
v sredo ob 15. iz hiše žalosti, Predovičeva 
ul. 5, na pokopališče v Stepanjo vas. Maša 
zadušnica se bo darovala v farni  cerkvi 
Svete družine v torek 29. t. m. ob pol 7. 
zjutraj. — V cvetju mladosti, star šele 28 
le, je preminil diplomirani pravnik g. Oto-
kar Gregorič. K poslednjemu počitku ga 
bodo spremili v sredo ob 14. iz mrtvašnice 
splošne bolnišnice na pokopališče v štepa-
nji vasi. — Preminila je ga. Marija Haf-
nerjeva. Na zadnji poti jo bodo spremili 
v torek ob 15. iz kapelice sv. Krištofa  na 
Žalah na pokopališče k Sv. Križu. Maša 
zadušnica bo v sredo 23. t. m. ob 7. v cer-
kvi Marijinega Oznanjenja. — Pokojnim 
naj bo ohranjen blag spomin, žalujočim 
svojcem pa izrekamo naše iskreno sožalje. 

u— Zadnja pot ge. Francke Golouliove. 
V nedeljo popoldne so se na Žalah zbrali 
znanci in prijatelji ge. Francke Golouhove 
in njene družine, da se poslednjič poslove 
od pokojne. Iz pokopališke kapelice se je 
razvil do groba dolg žalni sprevod, ki je 
pričal, da je bila rajnka priljubljena in 
spoštovana ne samo v ožjem rodbinskem 
krogu, pač pa tudi med širšim občestvom. 
Vrzel, ki jo je blaga žena ln mati zapu-
stila zlasti v svoji družini, bo le počasi 
Izpopolnjena. 

u— Namesto cvetja na grob gospoda 
Ludvika Floreninija poklanjam 100 lir za 
društvo slepih. A. Druškovič-Havnlk, trg. 

u— Maša zadušnica za umrlo gdč. Te-
rezijo Kordiš, učiteljico v p. se bo brala 
v sredo dne 23. t. m. ob 7. uri pri Sv. Ja-
kobu. 

u— Koncertno občinstvo opozarja Glas-
bena Matjca da je morala preložiti IV. 
simfonični  koncert na ponedeljek 28. t. m. 
Začetek bo prav tako ob 18. uri. Kupljene 
vstopnice ostanejo v veljavi in izvajal se 
bo pod vodstvom Karla Rupla celotni na-
povedani spored. 

u— Prva produkcija šole Glasbene Mati-
ce bo danes c-b pol 6. uri zvečer v mali fil-
harmonični dverani. Spored je zelo obsežen, 
nastcp5lo bo okrog 30 gojencev, ki poseča-
jo pouk v klavirju, violini in čelu na naši 
glasbeni šoli. Podrobni spored, katerega 
radi preobsežnostj ne moremo priobčiti, se 
dobi v knjigarni Glasbene Matice in velja 
obenem kot vstopn'ca v malo filharmonič-
nt> dvorano. Opozarjamo, da bo začetek 
točno ob pol 6. uri. Druga javna produkcija 
šole Glasbene Matice pa bo v sredo, dne 
23. t. m. ob tri četrt na 6. v veliki fllhar-
monični dvorani. Na tej produkciji pa bo-
do nastopili gojenci klavirskega oddelka, 
dalje gojenec selopevskega oddelka, šolski 
orkester, mladinski zbor, ter ml-ad;nski 
zbor in šolski orkester skupaj. Spored je 
nekako primeren za bližajoče se praznike, 
zato bi drugo produkcijo lahko imenovali 
božična produkcija. Tudi zanjo so sporedi 
že na razpolago v knjigarni Glasbena Ma-
tice. 

u— OOspodinjski koledar za leto 1943 je 
pravkar izšel in sc dobi v knjigarni Tiskov-
ne zadruge, šelenburgova ul. 3. 

u— Opozorilo davkoplačevalcem. Davč-
na uprava za mesto v Ljubljani razglaša, 
da je plačilo davkov in sploh vseh davščin 
dovoljeno le po poštni položnici na račun 
davčne uprave ali pa d'rektno pri btagajni 
davčne uprave na Vodnikovem trgu. Davč-
ni izvrševalci niso pooblaščeni sprejemati 

ZA BOŽIČ SE SPOMNITE NAJBED-
NEJSIH — SLEPIH. DARUJTE DRU-
ŠTVU SLEPIH! 
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OBVESTILO 
Za praznike bo tvrdka EVEREST 

v Prešernovi ulici 44 izposojala gra-
mofone  in plošče. 

Da ne bo prevelikega navala zadnji dan, 
naproša tvrdka cenjene interesente, da si 
pravočasno izberejo in rezervirajo gramofon 
in plošče, ker je število omejeno. 

denarja sta račun raznih davSHn ln taka. V 
svrho razbremenitve blagajne pa bi bilo 
želeti, da se izvrže plačila čim več po po-
šti. Blagajniška vplačila večjih zneskov ali 
vplačila z različnimi novčanicami je treba 
opremiti z denarnim seznamom. 

u— Nabavite sj pravočasno beležne ko-
ledarje (mesečne in tedenske) ter žepne 
koledarje za leto 1943 — XXI—XXII. ki 
jih dobite v bogati izbiri v knjigarni 
Tiskovne zadruge v Ljubljani, Šelenburgo-
va ul. 3. 

u— Cc«tno delo. Deževje zadnjih dni je 
razmočilo popravljene asfaltne  hodnike na 
Tržaški cesti v Stanu in domu. Okvarjene 
dele so nasuli z drobno lomljenim gramo-
zom. 

u— Praktična novost na ljv!>'.tnnsk!h 
tramvajih. Uprava električne cestno želez-
nice je dala one dni preurediti notranjost 
nekaterih voz. ki so b'li izdelani v domi-
cili delavnicah v reniizi. Z novo ureditvijo 
bodo mnogo pridobili na prostoru, ki je 
zmeraj dragocenejši. V remizi izdelani vo-
zovi imajo v notranjosti 16 sedežev in so 
tako urejeni, da je kretanje potnikov svo-
bodnejše, kakor pa v ostalih tramvajih. 
Sedaj so v vsakem vozu odvze'i 8 sedežev, 
in sicer po štiri na vsaki strani. Na ta 
način so pridobili več stojišč in je premi-
kanje proti prednjim vratom še bolj olaj-
šano. 

u— Nesreče. V ljubljansko bolnišnico so 
zadnje dni sprejeli spet več ponesrečencev. 
V levico se je vsekala 21-!ctr.?. služkinja 
Marija Pustovrhcva iz Ljubljme. D?sn!co 
si je zlomila pri padcu 42-!etna žena zva-
ničnika Ana Strukljeva lz Borovnice. Pes 
je ugriznil v desno nogo 9-letnega sinčka 
uradnika Zdravka Javha iz Ljubljane. Z 
vlaka je padel in se potolkel po glavi 27-
letni železniški kurjač Jože černe iz št. 
Vida pri Stični. Ponesrečencem eo nudili 
zdravniško pomoč na kirurškem oddelku. 

Z G$renhkmB 
Na vzhodni fronti  sta padla koroška, ro-

jaka* 211etni planinski lovec Gerald Eich-
biichler in stotnik Herman Windsperger, ki 
je bil odlikovan z raznimi odlikovanji iz 

. prve in se.ianje svetovne vojne. 
Življenje in smrt v kamniškem okrožju. 

Meseca novembra so se v Homcu—Radom-
ljah rodili Antonija Letina, Karel Stebai, 
Martina Petrnel, Marija Kreč, Ivan Pavlič, 
Andrej Pestotnik, Anton Koželj. Ivan 
Vavpetjč, Julijana Berk, Ivan Leskovec in 
Friderik Kuhar. Umrli pa sta Marija Me-
jačeva in Frančiška Vollmayerjeva. 

Na Jesenicah so zborovali preteklo ne-
deljo bivši bojevniki iz radovljiškega okrož-
ja. Okrožni vodja bojevnikov inž. Oroszy 
je podal obračunsko poročilo o delovanju 
organizacije v radovljiškem okraju v pre-
teklem letu in naznačil smernice za bodoče 
leto. — Na županstvu je bil velik obratni 
apel. V svečano ekrašeni dvorani so se 
zbralj nameščenci, ki sta jih nagovorila 
vodja nemške delovne fronte  % Semlak in 
obratni vedja župan dr. Klein. — Pred 
dnevi je bil na Jesenicah pogreb bivšega 
bojevnika Bartia Schwagena- Na njegovi 
zadnji poti so ga poleg drugih pogrobcev 
spremili tudi bivši bojevniki z Jesenic. 

Težka nezgoda zdravnika. Radovljiški 
zdravnik dr. Ivan Scharetz se je na služ-
benem potovanju s svojim avtomobilom 
težko ponesrečil. Vozilo se je precej poško-
dovalo, dr. Schartza pa so odpeljali v bol-
nišnico na Golniku. 

Nov kino v Kranju. Pred dnevi je bila 
v Kranju izročena svojemu namenu nova 
kinematografska  dvorana, ki jo je otvoril 
ekrožni vodja Kuss. Kino razpolaga z naj-
modernejšo aparaturo. Dvorana ima 200 se-
dežev več kakor prejšnja. Po nagovoru 
okrožnega vodje so predvajali film  »Du-
najsko kri«. 

Z lokomotivo skozi Karavanke. Poroče-
valci koroškega časopisja so bili povabljeni 
od železniškega ravnateljstva v Beljaku, da 
se udeležijo vožnje s težko planinsko loko-
motivo skozi karavanški predor. Tako so 
lahko spoznali, kako delujejo nove velike 
planinske lokomotive na težavnejših pro-
gah. Peljali so se do Jesenic in nazaj na 
Koroško. 

Dva roparja obsojena na smrt. Pred ka-
zenskim oddelkom šefa  civilne uprave za 
zasedeno Koroško in Kranjsko sta stala 31_ 
letni Janez Dakar iz Ljubnega in 441etni 
Franc Murn iz Srednje vasi na Gorenj-
skem. Bila sta že večkrat kaznovana. No-
vembra letos sta v občini Begunjah, obo-
rožena z vojaškimi puškami, izvršila'4 ro-
parske napade na samotne kmetije ter sta 
si prilastila denar, živila in žganje. Neke-
mu hrabremu kmetu pa se je posrečilo oba 
zločinca spraviti na varno. Zdaj sta bila 
oba obsojena na smrt. 

Moda In dom 
Sodoben komplet 

Vse pride nazaj, zlasti pa se VTa^jo 
modne zamisli — v nekoliko spremenjeni 
obliki sicer, v bistvu pa iste. Menda je že 
deset let od tega, da so bili neznansko mo-
derni »kompleti«. Saj se še spominjate, kaj 
je bil komplet? Obleka s pripadajočim 
plaščem ali z jopico v isti barvi, po mož-
nosti iz istega blaga, le pri zimskih kom-
pletih je bilo biago. ki smo ga uporabljale 
za ogrinjalo, debelejše tkano. Novi kom-
pleti, ki n-.m jih letos prinaša moda, ima-
jo dokaj kratko, ohlapno jopico, ki pa je 
podložena s prešito vatirano podlogo, da 
je gorkejša. Kaj pa. če ni vatelina? se bo-

ste vprašale. Nu, morda ga dobite iz kake-
ga starega plašča, ki ste ga medtem upo-
rabile za domačo obleko, pa tudi z debelo 
flanelo  si je moči pomagati, celo o papir-
nati vati sem že slišala, da jo je uporab-ln 
neka šivilja za novo »matelasse« podlogo. 
Saj veste, papir je gorak. . . Toda dovolj 
o podlogi! Jopica ima kratek krznen ovrat-
nik in zelo zanimive žepe. ki so podobni 
modernim torbicam, obleka našega kom-
pleta pa je čez boke drapirana in jo po-
strani krasi velika pentlja. Ta obCeka 
je pri vsej svoji preprostosti pravi vzor 
pariške elegance, ki je kljub vsemu še 
živa. ^ 

Iz starega plašča 
Ali ste že pomislili na to, da si iz stare-

ga, obrabljenega plašča lahko napravite 
imenitno dolgo jopico, ki jo lahko nosite 
preko vsakega krila in športne zimske 
obleke? Plašč je treba tako odrezati, da 
mu ostane tričetrtinska dolžina, iz pridob-

ljenega kosa blaga pa napravimo jopici 
nove žepe, morda tudi nov opleček in 
obrobimo poškodovana mesta na rokavih. 
To zavisi seveda povsem od plašča, ki ga 
mislimo predelati. 

* * • 

Poslastice za praznike 
— dobre ia cocesii 

Sartelj (brez maščobe). Primesi: 2 jajci, 
10 dkg sladkorja, malo soli, nastrgani 

sega komaj do kolen. Pa kako je pogu-
men, ves svet je pred niim odprt in naš 
dečko bo postal velik junak, mož od gla-
ve do nog! Ona. deklica, pa vsa skrbna 
čepi na pragu domače hiše. V naročju pe-
stuje punčko, zavito v cunie. kakor bo 
kasneje z isto nežnostjo in skrbjo pesto-
vala svoje prave otroke. — Ne. ta Novako-
va zbirka je premočna in preplemenita za 
vsak opis. Vsak resen glasbenik bi io mo-
ra! imeti doma na fsi^io  mestu, kamor 
spravljamo svoje najljubše skladatelje, ki 
nam najgloblje režejo v dušo. 

In sedaj se ob te mojstrovine postavijo 
slovenske mladinske skladbe. Naloge naših 
skladateljev zares ni bila lahka, dasi so jo 
nekateri očitno smatral: za preprosto. De-
vet imen je med katerimi so tudi imena 
naših prvih ustvarjalcev. Po vrednosti je 
za moj vtis na prvem mestu Skerjanc. 
Njegove drobne, kratke pesmice zajamejo 
naslov nedvoumno, močno, prepričevalno 
doživeto, in nekatere med njimi 'zimska 
pemladna. viharna, sončna, poletna, pa tu-
di plesna in jesenska) so vzorni prikazi 
enkratnega, edinstvenega doživetja, ki je 
povedano z naslovom. Nič ne pomaga — 
tudi za mladinske skladbe je treba biti 
osebnost — gotovo še bolj pregnantna ka-
kor za večja dela. Najzrelejši umotvori 
duha naj bodo posvečeni mladini! Skoda, 
da nismo slišali nekaj Skerjančevih diato-
ničnih prsludijev. ki kljub dozdevno pu-
stemu naslovu podobno kakor omenjene 
pesmice prinašajo najraznovrstnejša, a 
med seboj ostro omejena razpoloženja, ka-
kor jih more skicirati le močan ustvarja-
lec. Po'eg tega ima vsak preludij še po-
seben tehničen problem, dasi so vsi zgra-
jeni v slroeem diatoničnem sestavu in v 
obsegu petih prstov vsake roke. 

Nato se mi zdi najmočnejši Tome. Z 
dobro zaznavnimi folklornimi  elementi 
gradi svoje skladbe in dosega posebno v 
»Babici« izredno globino izraza. Temnemu 
g-molu prisluhnemo, kakor da bi nam pri-
povedoval fantastično  pravljico iz otroških 
let, polno čudovitega sveta iz dežele otro-

ških sanj. Resnoben, plemenit ton ima me-
lodija, ki nastopa zdaj v sopranu, zdaj v 
globokem basu. Manj se je Tomcu posre-
čila (za moj vtis) koračnica, ker je v njej 
glavna misel spremljana z nepotrebnimi 
šestnajstinkami, ki zvržejo normalni dvo-
delni ritem koraka. Jako dobra pa je ži-
vahna »Predica«. Od drugih skladateljev 
smo slišali predvsem Osterca mnogo pre-
malo. Ta borec za slovensko moderno je 
bil svojčas dostikrat zasmehovan zaradi 
svoje doslednosti, prav za prav zaradi po-
štenosti in vztrajnosti svoje smeri. Danes 
tenkoslušno uho že drugače presoja njego-
va dela. Mislim, da bo prišel čas, ko se bo-
do (ne vsa, toda marsikatera) zelo visoko 
dvignila nad druge povprečne poizkuse. 
Vsekakor začutimo takoj močno osebno 
noto. Nevsakdanje, čeprav z malce suhim 
humorjem nam govori pokojni slovenski 
skladateli tudi v mladinskih skladbah. So-
lidno in prijetno grade svoja dela Pavčič, 
Mirk in Šantel. Ker so muzikalno dobra, 
v izrazu pa v najboljšem smislu domača, 
bodo verjetno najbolj upoštevana od ob-
činstva, v kolikor niso tehnično pretežka, 
o čemer pa bom kasneje še izpregovoril. 

Sivicev Mikijev god je delce, ki ima v 
vsakem taktu namen, seznaniti otroka že 
zgodaj z novimi zvoki. Skladatelju se to 
ni samo tehnično in muzikalno dobro po-
srečilo, temveč spremlja hudomušen hu-
mor Mikijev godovni dan tudi v kratkih 
besednih opazkah, ki na sporedu žal niso 
bile omenjene in ki vzbujajo v otroku ve-
liko veselje. O Pahorjevib Arabeskah bo-
mo spregovorili ob drugi priliki. Sancino-
va je prikazala med svojimi šestimi sklad-
bami zlasti oblikovno izvrstno zadnjo gro-
tesko o komarju in muhi. 

Nekaj opazk k vsem tem skladbam pa 
je le še potrebno napisati Predvsem se 
mi zdi, da so marsikatere zgrešene v raz-
merju med tehnično zahtevnostjo in vse-
bino. Komu so sploh take mladinske sklad-
be namenjene? Otrokom in mladini, reci-
mo, največ tja do 15 leta. Da začnemo ta-

koj pri Škerjancu: Viharna in božična pe- i »klasičnega«, kateri se drži navadnih diato-
sem sta zelo težki! Tudi nočne, plesne in \ ničnih skladb in akordov. Toda o tem bo 
pustne ne moreš lahko prečitati, razen te- j morda prilika spregovoriti drugič. — Tudi 
" " 4 J — Tome ni ravno lahek, toda je za mladega ga zahtevajo nekoliko neroden položaj ro-
ke. (Poudarjam: brez ozira na njihovo 
glasbeno vrednost, ki sem jo že zgoraj 
omenil!) Ta tehnična zahtevnost je n. pr. 
tolikšna, da dela znatne preglavice tudi že 
izvežbanim pianistom. Podpisani si pri 
pouku nisem mogel drugače pomagati, ka-
kor da sem z nekaterimi svojimi učenci 
naštudiral samo nekaj lažjih. Seveda so 
mogli tudi težje odigrati, toda za primeren 
izraz zahtevajo že tolikšen tempo, kakor 
ga naš povprečni učenec ne more doseči. 
Tudi Santel zahteva jako neroden polo-
žaj v roki. Sam sem delal prstni red k tem 
skladbam in spominjam se, da sem se v 
naprej bal, kako bodo nebogljeni učenčki 
mogli igrati te razmeroma težke skladbi-
ce. (Zal se je v prstni red vrinilo nekoliko 
neljubih napak, ki jih je treba seveda po-
praviti). Sedaj pa poglejmo naslove! »Di-
mnikar gre!« Otrok, se boji dimnikarja kot 
strašila, še dolgo nima tehnike, da bi za-
igral to skladbo, čeprav je ena od najlaž-
jih v zbirki. Ko pa odraste in si potrebno 
spretnost pridobi, ga pa taka vsebina se-
veda že zdavnaj več ne zanima. Pravilno 
je naslovil svoje skladbe Mirk, ki jih je s 
tem namenil že odraščajoči mladini in tudi 
tehnično stopnjo tej primerno odmeril. 
Sancinova ni zadela mladinskega tona v 
Romanci in v Uspavanki. Sta odločno pre-
dolgovezni in ni govora, da bi mogla otro-
ška ali mladinska duša uživati v preliva-
njih akordov, za katere je treba brez dvo-
ma dobršne zrelosti. Skladateljici samo 
želim čim več učencev, ki bodo tehnično 
zmogli njenega »Komarja in muho«. Pri-
znam, da v moji dosedanji praksi še nisem 
dobil učenca, ki bi to zmogel v tempu, 
kakršen je potreben za dosego tiste šega-
vosti in grotesknega humorja, ki ga je 
imenitna skladba prepolna. Znatno manj 
so tehnično težavne Osterčeve skladbe, sa-
mo če se jih opremi s primernim prstnim 
redom, ki je seveda precej različen od 

(bolj ko za »malega«) pianista tehnično še 
! primeren. Stiriročne varijacije na pesem 
j od kneza Marka bodo za mladino prišle v 

poštev le v zgornjem glasu. 
J Da se pomenimo še o interpretaciji, naj 
i povem, da se večidel na našem večeru za-
j igranih skladb da interpretirati še vse dru-
| gače! Naj mi Skerjanc ne zameri: Spev-
| nost, plastika, pa tudi vznesen in prisrčen 
I izraz njegovih skladb mora biti vse dru-
| gače podan! Ne, te skladbe so brez dvo-
j ma nekaj posebnega in bi tako tudi učin-
i kovale, če bi bile primerno podane. In 

potem Šantel! Šetnja z dedom je bila v 
ritmu prav medla namesto, da bi bilo še-
panje ubogega starčka ritmično prikazano. 
Menuet je bil skoraj Scherzo in v mlinu 
je ropotalo kakor v naših skromnih kranj-
skih mlinih prav gotovo nikoli ne ropoče! 
Tudi Pavčičevi dve skladbici, ki naj bi di-
hali malce sentimentalni, preprosti (prav 
za prav meščanski) božični mir, sta bili 
preburni. Prva je postala valček, druga pa 
tokata. Lepše je bil podan Mirk. Zelo do-
bro je izvajala svoje skladbice Sancinova. 
Čisto, ne prebučno in v tonu zadovoljivo. 
Tehnično izvrstno, a izrazno zopet pre-
več burno je bil prikazan Mikijev god. Ne, 
otrok, pa tudi mladina, ki so ji te vrste 
skladbe namenjene, ne pojmujeta teh del 
tako strastno, tako dinamično zagnano, ta-
ko valujoče. Mislim, da je treba velike člo-
veške zrelosti za umevanje otroške duše 
in otroškega sveta, ki ga naj bi naše sklad-
be slikale. Zelo dobro je bil po moji sodbi 
izvajan Tome, ki se ima torej tudi inter-
pretaciji zahvaliti za svoj prodoren uspeh. 

Dvorana je bila dobro zasedena in ob-
činstvo — skoraj sami odrasli, je z velikim 
zanimanjem zasledovalo potek večera. Mi-
slim. da nisem osamljen, če izrazim željo, 
naj bi se podobni večeri še vršili. 

Marijan Lipovšek 

olupki in sok ene limone, zavojček pe«iv-
nega praška, % mleka, ki smo ga zmeša-
le iz vode in mleka v prahu. V* kg dan po-
prej kuhanega krompirja, V« kg moke* in 
12 dkg suhega sadja. 

Jajca, sladkor in dišave dobro premeša-
mo. Krompir dvakrat pretlačimo, moko pa 
premešamo s pecivnim praškom, potlej pa 
oboje podmetemo z umetnim mlekom. 
Mleka vzamemo samo toliko, da težko od-
trgamo testo z žlice. Očiščeno, v drobne 
kocke zrezano suho sadje pride nazadnje 
v testo, ki ga napolnimo v dobro namazan, 
z drobtinami posut kalup in postavimo 
za 60 mimit v srednje vroče pečico. 

Biskvit iz koruzne moke: 22 dkg koruz-
ne moke polijemo s V« 1 umetnega mleka 
in postavimo za 1 uro v stran. Nato doda-
mo koruzi še 10 dkg sladkorja. 12 dkg na-
vadne moke. 5 dkg rozin, sok in nastrgane 
olupke 1 limone ter pecivni prašek, ki 
smo ga bile nekoliko premešale z moko. 
To napolnimo v namazan kalup in pečemo 
50 minut 

Orehov kolač. Primesi: 1 skodelica slad-
korja, 30 dkg zmletih orehov, 1 skodelica 
pšeničnega ali koruznega zdroba, 1 jajce, 
1 skodelica umetnega mleka. \ke  to zme-
šamo z dodatkom pecivnega praška v glad-
ko testo, ki ga napolnimo v dobro nama-
zan kalup in pečemo približno 40 minut 

Sadni kruhek. Primesi: 12 dkg sladkor-
ja, 2 jajci, 5 dkg mandljev ali lešnikov, 
10 dkg orehov, 10 dkg suhih fig,  10 dkg 
citronata, 15 dkg rozin, 1 ščepec cimeta, 
12 dkg moke, 1—2 žlici vermuta. 

Sladkor in jajca penasto premešamo, 
potlej pa dodamo temu neolupljene, dro-
bno narezane mandlje, narezane orehe, 
v drobne rezine razrezane fige,  sesekljan 
citronat, rozine, cimet in moko. ki smo ji 
dodale l pecivni prašek. Testo dobro pre-
mešamo z vermutom, nato pa ga pečeipo 
v srednji vročini približno 40 minut in 
sicer v namazanem štirioglatem kalupu. 

Da ne ostaneš brez knjig kakor lani, 
takoj se v Vodnikovo družbo včlani! 

m 
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Želodec nekdanjih časov 
Opisi pretiranih gostij v času iztekajo-

čega se srednjega veka niso redki. Tako 
so ob poroki hčere niirnberškega peka 
Gundlingerja 1. 1493. pogrnili 60 miz, ki 
je imela vsaka prostora za 12 svatov in 
ti so se gostili celih osem dni ter so po-
spravili 20 volov, 49 kozličev, 5000 kosov 
razne perutnine, 30 jelenov, 46 pitanih te-
let, 95 tolstih prešičev, 15.000 ščuk in še 
mnogo drugega. Človek bi si po takšnih 
poročilih mislil, da so vladale v bogatih 
mestih tedanje dobe nekakšne devetode-
želske prilike, da je bilo vsega preveč in 
da tudi najbolj revnim ni bilo sile. Tudi 
stare slike, ki nam kažejo tedanje gosti-
je, bi nas zavajale na takšne misli. Bližji 
pogled v gospodarske razmere mest pa 
nam kaže, da so bila ta pirovanja omeje-
na na zelo tenko socialno plast. 

66 odstotkov prebivalstva v revščini 
Socialna nasprotstva so bila v srednje-

veških mestih večja, nego si mislimo. Na-
vedli bi lahko celo vrsto znanih mest, kjer 
je bila polovica ali kjer sta bili celo dve 
tretjini vsega imetja v rokah majhne sku-
pine ljudi, ki je štela 2 do 7 odstotkov 
prebivalstva in kjer je spadalo do 66 od-
stotkov ljudi med prave reveže, ki niti 
za plačevanje davkov niso prihajali v po-
štev. Široka masa se je hranila zelo be-
dno, močnik ji je bil glavna hrana. 

Res je pa pri tem, da je ta preprosta 
hrana telesu bolj prijala nego pretirava-
nja, ki so si jih privoščili bogati patriciji. 
To je razvidno iz zapisnikov o smrtih, ki 
kažejo, da so pripadnild bogatega sloja 
umirali povprečno dosti prej nego prepro-
sti rokodelci in delavci. Ce si ogledujemo 
slike starih mojstrov tedanjega časa, na-
letimo na njih vedno znova na postave 
bogatih mož, ki jim je, kakor bi dejal so-
doben medicinec, »pokvarjeno presnovo 
brati na obrazih«. 

250 funtov  mesa na osebo 
V prehodnem času med srednjim in no-

vim vekom pa so se gospodarske razme-
re splošno tako izboljšale, da so se živila 
odločno pocenila in da je postala prehrana 
široke množice vsaj po mestih, če ne na 
deželi, dosti mnogovrstnejša. Med splošne 
pojave tedanjega časa spada n. pr. pove-
čana poraba mesa. Za nekatera mesta so 
ugotovili v tem pogledu izredno potrošnjo. 
Tako je odpadlo v Frankfurtu  ob Odri leta 
1308. na vsakega prebivalca nič manj nego 
250 funtov  mesa, pri čemer pa ni všteta 
poraba perutnine in rib. Za primerjavo 
naj navedemo, da je 1. 1871. v staropru-
skih pokrajinah na vsakega prebivalca od-
padlo samo 37 funtov  mesa. Kako so nekoč 
cenili meso kot živilo, je najbolje razvidno 
iz precej intenzivne živinoreje, ld so jo 
gojili nekoč po — mestih, tako da so mo-
rale oblasti pogosto nastopiti proti ne-
prijetnostim, ki jih je povzročila ta živi-
noreja med mestnimi zidovi. Tudi iz Ljub-
ljane, a še bolj iz drugih mest so nam 
znane iz prehodne dobe med srednjim in 
novim vekom odredbe, ki so dovoljevale 
pripadnikom poedinih stanov rediti le do-
ločeno število živali ali ki so za določene 
ure prepovedovale spuščati prešiče na ce-
ste, postavljati svinjake enostavno na jav-
nih prostorih itd 

Poper dražji od zlata 
Značilnost za okus in življenjski način v 

srednjem veku je čedalje večja priljub-
ljenost, ki so je bile deležne razne začim-
be. V posebnih čislih je bil poper, ki so 
ga odtehtavali dobesedno z zlatom. Ko je 
Alarik 1. 408. zavzel Rim, si je izgovoril 
poleg zlata, srebra, svilenih oblačil in pur-
purnih o le j tudi 3000 funtov  popra. Za-
čimbe so uvažali v Evropi že prej, toda 
njih prava doba je prišla zlasti po križar-
skih vojnah, ki so seznanile Zapad z ori-
entalskim načinom življenja in tudii s 
strokovnjaško pripravo začinjenih jedi. Pri 
tem je omeniti, da ljudje še niso imeli 
tolikšne potrebe po alkoholnih dražilih, 
kakor v naših časih. Šele v začetku 16 
stoletja so se te pijače začele širiti v 
znatnejši meri po Evropi, dokler niso po-
stale njena prava šiba božja. Prej pa so 
začimbe igrale nekaj časa njih dražilno 
ulogo in so hrano, ki je bila dotlej celo 
v bogatih hišah prilično enolična, na-
pravile raznovrstnejšo in okusnejšo. 
Seveda pa je šlo pogostoma za zelo robate 
okuse. Tako je velelo neko pravilo, da je 
neka jed le tedaj »dobra«, če »peče in se 
iz ust kadi«. Med začimbami si je poper 
ohranil dolgo časa svoj prevladujoči po-
ložaj. Ljudje so ga tako cenili, da jim je 
mnogokdaj nadomestoval celo denar. Upo-
rabljali so ga kot plačilo pri nakupih zem-
ljišč in povračilih mestnih dolgov, carino 
so pobirali v obliki popra in često so pla-
čevali tudi dote s poprom. Zanimiva pri-
merjava njegove cene s ceno drugih po-
treioščin se nam je ohranila iz 1. 1393. 
Stot masti je veljal tedaj 9 pfenigov,  de-

bel vol 8 šilingov, funt  sladkorja pa je 
stal 58 šilingov, funt  popra celo 80 ši-
lingov. Funt popra je bil tedaj toliko 
vreden kakor 10 volov! Takšne visoke 
razlike v vrednosti nam pojasnjujejo, za-
kaj je obhajalo ljudi tedaj enako požele-
nje po začimbah kakor po zlatu in da so 
tvegali drzni brodarji največje nevarnosti, 
samo da bi odkrili nove morske poti do 
dežel, kjer so rasle te začimbe. 

Ne vsekuj se z desno rokol 
Ce vržemo pogled v prve natiskane ku-

harske knjige, ki navajajo, kar je značil-
no, skoraj vedno rimskega požrešnika Api-
cija kot svojega avtorja, se bomo brez na-
daljnjega sprijaznili s tedanjimi, že viso-
ko kultiviranimi načini za pripravo jedi. 
Malo čudno pa vplivajo na nas načini, 
kako so te jedi uživali. Treba je pomi-
sliti, da so ljudje še v 17. stoletju segali 
z golo roko v skledo z mesom; neko pra-
vilo je velelo, da desne roke, ki je jema-
la to meso, ne smeš uporabljati za vse-
kavanje. Kakor vsak kulturni napredek 
je bil najprvo deležen zasmehovanja tudi 
kakšen bolj civilizirani način pri jedi. Ta-
ko je neki Anglež v svojem potopisu nor-
ce bril iz družbe Italijanov, ki so ga po-
vabili na obed in ki so meso pobirali iz 
sklede z nekakšnim ka vijem, prednikom 
današnjih vilic. 

Strašne posledice 3Gletne vojne 
V prvem stoletju novega veka je bil go-

spodarski položaj razmeroma ugoden in to 
je imelo svoj vpliv tudi na sestavo jedi 
in na manire pri jedi. Do tem hujšega pro-
pada je prišlo pozneje, ko je tridesetletna 
vojna z vsemi svojimi zmedami povzroči-
la izredno poslabšanje vsega življenja. Po-
nekod se je število prebivalstva znižalo 
za celi dve tretjini, stalež živine pa je 
nazadoval še bolj. Pomanjkanje ljudi je 
imelo za posledico, da so mogli obdelovati 
komaj polovico toliko zemlje kakor prej, 
primanjkovalo je žita in živine, strašna 

draginja, lakota m kuge so bile posledica. 
»Kjer je razsajala vojska in lakota«, piše 
neka kronika, »so ljudje ta psi žrli ista 
trupla, žrli so vse, kar je bilo sploh mo-
goče spraviti v usta, travo in drevesno 
skorjo, miši in podgane.« Marsikje so mo-
rali postaviti posebne straže na pokops-
lišča da bi lačnim ljudem preprečili od-
kopavati mrtvece. 

Goethe ni cenil krompirja 
Dve polni stoletji je trajalo, preden si 

je Evropa opomogla od te silne katastro-
fe.  Še ob začetku 19. stoletja niti število 
prebivalstva, niti število živine ni dose-
glo tiste višine kakor pred 30-letno vojno. 
Napoleonove vojne so položaj potem se-
veda še poslabšale. Vendar pa je postala 
Evropa v tem razdobju deležna vsakovrst-
nih novih kulturnih rastlin, ki so do teme-
lja spremenile prehrano evropskega člo-
veka. Z vzhoda smo bili n. pr. ajdo, že 
ob začetku 16. stoletja je pripotoval riž 
v južno Italijo, od koder se je potem po-
časi širil v druge južnejše evropske dežele, 
najpomembnejše darove pa nam je dal 
Novi svet. Ce bi primerjali vse tisto, kar 
je Novi svet postavil na naše mize, z zla-
tom, srebrom in dragulji, ki so jih v sto-
letjih velika brodovja prepeljala od tam 
v Evropo, tedaj bi se morali brez premi-
sleka odločiti za prvo. Medtem ko so vse 
dragocenosti ustvarile le minljivo bo-
gastvo in so postale že davno mrtev za-
klad v bančnih podzemljih, so krompir, 
koruza in druge rastline do dna spreme-
nile način našega življenja, naš okus in 
tudi tok naše zgodovine. Trajalo pa je 
precej dolgo, preden je evropsko človeštvo 
spoznalo pomen teh darov. Značilno je n. 
pr., da je še Goethe v »Potovalnih letih 
Viljema Meistra« zapisal besedo o ne-
srečnem uživanju krompirja in da ni imel 
torej niti pojma o vrednosti te kulturne 
rastline, brez katere si današnje hrane 
ne moremo več misliti. 

Kako je nastalo plzensko pivo 
Letss je minilo loo let odkar so ga začeli variti 

Plzensko pivo varijo že 650 let. Po li-
stinah je razvidno, da od leta 1295., ko je 
kralj Venceslav II. mestu dal pravico za 
varjenjenje piva. Toda pravo plzensko 
pivo, o katerem dandanes govorimo, je 
staro šele 100 let. Letošnjega novembra 
je bila natančno stoletnica, ko so v Plznu 
nastavili prvi sod spodnjedrožnega piva. 
Dotlej so točili samo pivo gornjih drož, 
ki pa pri gostilničarjih in gostih ni bilo 
priljubljeno in tudi njegova stanovitnost 
je bila majhna. Odločiti so se morali, ali 
bodo opustili ves pivovarniški obrat, ali 
ga tehnično iz temelja reformirali.  Proti 
malodušnežem se je postavil gostilničar 
Venceslav Mirvvald, ki je pokazal pravil-
no pot: meščani, ki imajo pravico do var-
jenja piva, naj sami zgrade pivovarno in 
v njej izdelujejo dobro in ceneno pivo 
na bavarski način. Po dolgih razpravah je 
njegova misel prodrla in leta 1839. so po-
ložili temeljni kamen za meščansko pivo-
varno v Plznu. Poklicali so strokovnjaka 
iz Vilshofena  pri Passauu, samozavestne-
ga Jožefa  Grolla, ki je bil celo stoletje 
daleč naokrog znan kot izvrsten pivovari-
lec, pa tudi kot velik grobijan. 

Leta 1842. je torej prišel mojster Groll 
v novo pivovarno v Plznu s celim štabom 
pivovarilskih pomočnikov, samih Bavar-
cev. Kmalu se je začelo iz dimnikov ka-
diti, v varilnem kotlu pa se je pretakala 
prva tekočina 37 hI, ki naj bi postala »pi-
vo po monakovskem načinu«, toda zva-
rili so povsem nekaj drugega: pivo svo-
jevrstnega okusa in lastnosti. Hoteli so 
napraviti posnetek, nastala pa je original-
na pijača. Čeprav se je mojster Groll zve-
sto ravnal po vilshofenskih  receptih, je 

zvaril pivo, ki se je od bavarskega bistve-
no razlikovalo. 

Uspeha, ki ga je imel pivovarilec Groll 
s svojimi pomočniki, ni pripisovati samo 
njegovemu znanju, pač pa tudi nekaterim 
krajevnim okoliščinam, med katerim je 
imela odločilno vlogo plzenska voda iz ar-
teških studencev, ki so izkopani globoko 
v peščencu. K temu pa je prispevala tudi 
naravna, v skalo vdolbena klet s stalno 
enako temperaturo in vlažnostjo, zaradi 
česar je pivo še pridobilo na kakovosti. 

Plzensko pivo so pili najprej samo v 
mestu in okolici, kmalu pa se je razširilo 
po vsem Češkem. Po letu 1850. so ga že 
izvažali na Dunaj, kjer si je na mah pri-
dobilo srca vseh pivcev. Deset let pozne-
je se je plzensko pivo točilo že po vsej 
Nemčiji, nekaj let pozneje pa si ga dobil 
tudi že po vseh boljših restavracijah v 
Parizu. V kratkem času so začeli pivo iz 
meščanske pivovarne v Plznu v velikih 
množinah izvažati tudi v Ameriko. Bilo 
je mnogo poskusov, da bi plzensko pivo 
ali »pivo po plzenskem načinu« proizva-
jali tudi v drugih krajih, vendar je vse-
lej ostalo pri posnetkih, ki originalnega 
plzenca niso dosegli niti po okusu, niti po 
pitnosti. Tega si ne smemo razlagati samo 
s tem, da so v Plznu čuvali posebne va-
rilne skrivnosti, kakor bolj z dejstvom, 
da je plzenska voda, pronicajoča skozi pe-
ščene sklade, nenadomestljiva surovina. 
Tudi pJzenske, v skalo vsekane kleti, ki so 
danes že skoro deset kilometrov dolg la-
birint, igrajo posebno vlogo. Kakor je 
nemogoče ponarediti volo, tako je nemo-
goče posneti naravno enakomerno toploto 
skladišč za pivo. 

Pogled na Plzen, najslavnejše pivovarniško mesto 

h Hrvatske 
Odkritje spominske plošče v zagrebškem 

gledališču. Preteklo nedeljo dopoldne je bi-
la svečano odkrita spominska plošča v spo-
min na prvo obletnico obstoja NDH. Sve-
čanosti so prisostvovali predstavniki obla-
stev, vojske in velika množica občinstva. 

Nova nemška šola. Z odredbo hrvatske-
ga prosvetnega ministrstva je bila v veliki 
župi Poeavje odprta nova nemška ljudska 
šola. 

Bolgarski vrtnarji, ki žive v Zagrebu, so 
bili pred dnevi sprejeti pri Poglavniku in 
so mu pri tej priliki izročili 200.000 kun 
kot svoj bdžični prispevek za obubožano 
prebivalstvo. Sprejemu je prisostvoval tudi 
bolgarski poslanik v Zagrebu Mečkarov. 
Poglavnik se je zahvalil za darilo, ki je 
znamenje tesnega in prisrčnega solelovanja 
med Bolgarijo in NDH. 

Dvoje predavanj. Na povabilo načelnika 
hrvatskega generalnega štaba generala 
Ivana Prpiča je v Zagrebu predaval ru-
munski general Georgij Dabija o deležu 
rumunskih čet v boju proti boljševizmu. — 
Na povabilo nemške akademije pa je pri-
šel predavat vodja inozemskega oddelka v 
nemškem prosvetnem ministrstvu dr. Her-
bert Scurla o razvoju nemških visokih šol. 

Polnočnice bodo na Hrvatskem, kakor je 
razvidno iz okrožnice nadškofa  dr. Stepin_ 
ca, že ob 6. zvečer. Verniki, ki bodo pri-
sostvovali tem mašam, so zadostili verske 
dolžnosti ta jim na sveti dan ni treba biti 
pri maši. 

Hrvatski dom v Banja Luki, Na pobu-
do pevskega društva »Nada« so lani začeli 
graditi prosvetni dom. ki bodo v njem na-
šla streho vsa banjaluška kulturna dru-
štva. Zazidana ploskev meri 1000 kv. me-
trov in je stavba vredna 15 milijonov kun. 
Poslopje so sezidali z izdatno pomočjo 
države. 

Zagrebška opera bo gostovala na Dunaju. 
Ravnatelj državnega gledališča Jakob Go-
tovac je odpotoval v Monakovo, kjer bo 
20. t. m. prisostvoval premieri svoje opere 
»Ero z onega sveta«. Istega dne bodo nje-
govo opero »Morano« prvič vprizorili v ha-
noverskem gledališču. Na povratku se bo 
ravnatelj Gotovac ustavil na Dunaju, kjer 
bo imel razgovore o gostovanju zagrebške 
opere, ki bo, kakor je sedaj določeno, ko-
nec marca vprizorila Gotovčevo opero »Ero 
z onega sveta« in Zajčevo opero »Nikolaj 
gubic Zrinjski«. 

Jubilej opernega pevca Josipa Križa ja. 
V nedeljo je minilo 35 let, odkar Je prvak 
hrvatske državne opere Josip Križaj prvič 
nastopil na odru. Občinstvu se je tedaj pred-
stavil v Gounodovi operi »Romeo in Julija«. 
V teku njegovega umetniškega delovanja 
ga je pot zanesla na razne svetovne odre, 
toda kljub temu je ostal zvest zagrebške-
mu gledališču. Svoj jubilej je proslavil Jo-

sip Križaj v nedeljo o priliki izvedbe Oda. 
kove narodne opere »Dorica pleše«. , 

Zdravljenje endemičnega sifilisa.  Kljub 
mnogim težkočam, s katerimi se morajo 
boriti zdravniki, je zdravljenje endemlčne-
ga sifilisa  zadovoljivo. Samo v zadnjih 
dveh mesecih je bilo 47.086 pregledov, da-
nih pa je bilo 66.740 injekcij bolnikom. 
V dveh mesecih so porabili 10 kg salva-
zana in 70 kg bizmutovih preparatov, ra-
zen tega pa tudi 1 in pol kg spirocida za 
zdravljenje otroškega sifilisa.  — V Banja 
Luki je začel izhajati »Vestnik zavoda za 
pobijanje endemičnega sifilisa  v Bosni«. 
List je namenjen zdravnikom in prebival-
stvu ter bo obravnaval vsa vprašanja, ki 
se nanašajo na zdravljenje bolezni v teh 
hrvatskih krajih, v prvi vrsti pa pobijanje 
endemičnega sifilisa.  Novi mesečnik ureju-
je dr. Stanko Sielski. 

85-letnica osi ječ koga gledališča. Dne 17. 
t. m. je minilo 35 let, odkar je začelo s svo-
jim plodnim delovanjem državno gledališče 
v Osijeku. Obletnico so proslavili z vprlzo-
ritvijo Ivakičeve drame »Inoča«. 

Proračun Koprivnice za leto 1943 znaša 
26,849.801 kun. Izdatki so za 3,161.114 kun 
večji kakor dohodki. Novi proračun pre-
sega lanskoletnega za 10,879.175 kun. 

Dva milijona kun za gradnjo šol. Teh-
nični oddelek prosvetnega oddelka v Kar-
lovcu je izdal za gradnjo novih in popra-
vilo starih šol dva milijona kun. Za šolo 
v Ozlju je odobrenih 200.000 kun, ista 
vsota tudi za šolo v Ribničkih Novakih. Po 
500.000 kun je odobrenih za gradnjo šol 
v Mrzljakih in Ceglinu. Večje zneske je 
gradbeni oddelek izdal tudi za šole v Jar-
čem polju, v Gornjih Gorščakih, v Gor-
njem Bukovju in Poljicah. 

Pobijanje nepismenosti. Statistični po-
datki kažejo, da je največja nepismenost 
na Hrvatskem v osrednjih in južnih pre-
delih države. Okraj Prozor šteje 86 odstot-
kov nepismenih, Duvno 84, Livno 75, 
Ljubuški 72, Travnik 71, Stolac 67 in Mo-
star 62 odstotkov.— Zaradi pomanjkanja 
šolskih poslopij in učiteljstva 15.000 šol-
skih otrok ne more obiskovati pouka. Zla-
sti velika je nepismenost med ženskami. 
Samo 5 odstotkov vseh žena zna čitati in 
pisati. Prosvetno ministrstvo je sklenilo 
prirediti več analfabetskih  tečajev in jih 
bo samo v ljubuškem okraju 21. Pomanj-
kanje petroleja znatno ovira pouk v te-
čajih. »Hrvatski Narod« poroča, da bo za-
radi tega 1500 ljudi ostalo brez potreb-
nega pouka. 

Naročite se na 
romane B®b?e knjige? 

IKAJ VIEM? K A J Z N A M ? 
581. Iz česa se izdeluje prava margarina? 
582. Kaj je mikron? ? 
583. Kolikšno ploskev pregleda letalec iz 

določene višine v zraku? 

584. Kdo je bil nepridiprav? 

Kateri izmed dečkov, ki so vidni na sli-
ki, je zagnal staremu možu snežno kepo 
v glavo? 

585. Jajca na trgu 
Kmetica je prinesla jajca na trg. Prvi 

gospodinji je prodala polovico vseh jajc 
in še pol jajca, seveda ne da bi katero str-
la. Drugi gospodinji je prodala polovico 
ostanka in še pol jajca. Enako tretji in 
četrti gospodinji Ko je peti gospodinji 
prodala polovico ostanka in še pol jajca, 
ji je ostalo eno jajce. Koliko jajc je pri-
nesla na trg? 

Rešitve nalog 19. t. m.: 
576- Zdravo srce odraslega človeka udari 

70- do 80-krat na minuto, pri otrocih je 
utrip hitrejši, pri starcih počasnejši. 

577. Arhimedes je pri kopanju odkril za-
kon o vzgonu. 

578. Vreme je med drugimi pogoji odvis-
no tudi od vlažnosti zraka. Če bela para 
(izparjena voda) iz lokomotive hitro izgi-
nja, je to dokaz, da je zrak suh in da je 
pričakovati še nadalje lepega vremena. Ce 
je pa zrak hudo vlažen, ostanejo lokomo-
tivni oblaki kot dolge bele kače in izgi-
njajo prav počasi. 

579. Nekaj za kleparje. 
Polukrogov lok dobite, če polumer 

pomnožite z Ludolfovim  številom, ki 
pa je nepopolno število in je približno 
Nespretno bi bilo zračunati vsak polukrog 
zase in jih sešteti, ker se s tem napaka po-
veča. Najbolje je pomnožiti z Ludolfovim 
številom tolikokratni polumer. kolikor je 
krogov. 

V naši naloga je premer 10 cm, polumer 
je 5 cm, 7_kratnik od 5 cm pomnožen z 
Ludolfovim  številom je 5.22 = 110 cm. 

Vobče je za enako valovito pločevino po-
trebno prav toliko ravne pločevine kot za 
polkrožni lok, ki ga nariše nad vodo-
ravno dolžino kot premerom; pomnožite 
torej z Ludolfovim  številom kar polovico 
vodoravne dolžine. 

580. Križanka. 
Vodoravno: 1. Ljubljana, 9. atomi, 10. 

elita, 11. odpiti, 13. ima, 14. Al(uminij), 15. 
Ru(tenij), 17. aki, 19. to, 21. astra, 24. Iv-
(an), 25. Abo, 27. ti, 28. Ba(rij), 30. re}, 
32. Škufče,  35- Doria, 37. Anita, 38. Chn-
boraso. 

Navpično: 1. Ltd. (linriited = omejeno}, 
2. jopa. 3. uimila, 4. bit, 5. je, 6. alt, 7. ni-
ma, 8. Ataki, 9. aorta. 12. Irtiš, 16. Ur, 
18. Ivrea, 20. obroč, 22. isL, 23. abuna 
(»Abuna Soliman«), 26. oeri. 29. a, fls,  31. 
Jim, 33. kar, 34. čto, 36- a, b. 

Mate Marn: 

Mali cvaduh 
Ko je imel iti Petrovčevih prvi v šolo 

— bil je Janez — sta imela oče in mati 
križ. Fant se je uprl in ni hotel iti. Mati 
je začela tarnati in se jeziti nad njim, oče 
ga je zgrabil in s silo vlekel proti šoli. 
Toda Janez se mu je iztrgal in ušeL Le 
s težavo ga je oče ujel in napol nesel, na-
pol vlekel in tudi privlekel do šole. Na 
pragu je stal učitelj, suh in s črno brado. 

»Tako je prav, oče! Zmagali ste ga da-
nes, prvi dan, zdaj bo pa že šlo!« 

In je šlo; pri Janezu namreč. Ni pa šlo 
spet pri Francetu. France je bil Petrovčev 
drugi. Ko je za njim prišel tisti prvi dan, 
je skušal tudi on pobegniti in oče je mo-
ral spet njega vleči do šole. In tako je 
oče zmagal prvi dan in potem je šlo; pri 
Francetu namreč. 

Drugače je bilo pri Tonetu. Tone je bil 
Petrovčev tretji. V tretje rado gre in oče-
ta in mater je spet zaskrbelo. Tone pa je 
že opoldne nosil torbo na rami in do ene 
je bila še cela ura. Gledal je skozi okno 
in zagledal Sušnikovega Tinka. Poklical 
ga je, naj počaka, in odšel ven. 

Oče je skrivaj pogledal in še nekaj ko-
rakov stopil za njim. Toda kmalu se je 
vrnil in smehljaje se rekel ženi: 

»Čudno: tega pa ni treba vleči, sam gre 
Mi še Sušnikovega pelje s seboj!« 

Oče in mati sta ostala brez zmage. 

II. 
Tonetu je bilo v šoli jako všeč. Saj mu 

je bilo vse novo: velike in bele stene, čr-
na tabla, slike in klopi. Saj je poznal 
cerkev, toda cerkev je nekaj, kar se z do-
mačo hišo ne da primerjati. Toda tu, v 
šoli, je natanko videl razliko med domom 
in šolo. Te čudne klopi! Res so čudne, to-
da tako majhne so in prav kakor nalašč 
za njega. Domače klopi so drugačne, toda 
morajo najbrž biti le za odrasle, ker nje-
mu noge vedno visijo, če sedi. Tone je bil 
med najmanjšimi in je sedel v šoli v prvi 
klopi. Zato se ni mogel mnogo ogledovati 
po tovariših, temveč je v glavnem mo-
gel motriti le to, kar je imel pred seboj. 
In to mu je dalo zlasti iz početka dosti 
opraviti 

Taka okna! Štirikrat večja so gotovo ne-
go ona doma in pa kako čista stekla ima-
jo! In pa kako bele stene ln visoke! Doma 
je zlezel na klop in s klopi na zr.peček, 
pa je bil pod stropom ne le z glavo, še s 
hrbtom se je lahko uprl vanj! 

Pa te podobe! Mnogo lepše so. Bogve, 
ali je za njimi tudi toliko ščurkov kakor 
za njihovimi doma? Ko so namreč doma 
lani belili, jih je bilo vse črno, in mati 
jih je kar z metlo vgrebla s stene na tla, 
in potem so jih vsi hiteli pobijati kar s 
čevlji, pa je še kateri ušel. Te podobe tu-
kaj so čisto drugačne, vse večje in pa 
brez okvirjev; živali, polje, hiše in vse ta-
ke reči so nj? njih, Doma imajo svetega 
Janeza, svetega Frančiška, svetega Valen-
tina in Mater božjo in svetega Petra pa 
križ v kotu. Križa tukaj ni v kotu, tam 

spred pa sta taki dve sliki: Mati božja na 
eni strani in v zlatem okvirju, na drugi 
strani pa tudi v zlatem okvirju neki drug 
svetnik, ki ga on ne pozna, ker nima nič 
obroča okoli glave kakor drugi, in pa 
glavo drži pokonci, drugi svetniki jo drže 
ponavadi postrani. 

Morda pa tudi svetnik ni, temveč le kak 
gospod? Pa to jim bo že gospodična po-
vedala. Gospodična — to je bila učitelji-
ca. In njo je Tone še najbolj čudno gledal. 

III. 
Saj so vendar vse ženske težke in široke 

— ta je pa tako lahka, kakor bi jo veter 
nosil. Druge imajo nabrano krilo in širo-
ko in dolgo do tal, pri tleh pa šlebedre ali 
pa coklje. Gospodična ima pa črno in glad-
ko krilo pa visoki čevlji se ji vidijo in 
vsak dan se ji svetijo kakor na veliko 
noč. Tudi nobena tistih ji ni podobna, ki 
hodijo v cerkev v belih židanih rutah. Ta-
krat je ona še lepše napravljena in nosi 
slamnik, za slamnikom pa rože. In tudi 
govori drugače. Ali se bodo tudi v šoli 
učili tako govoriti, kakor ona govori? Mor-
da je v knjigah tako zapisano. Njegova 
mati in tudi druge govore čisto drugače — 
ne tako po gosposko. Dekl;či pa še celo! 
Gospodična bi tudi bila lahko deklič, še 
tako mlada je, pa ni deklifi,  ker ona ni-
koli še ni rekla: 

»Sem bil v cerkvi!« ampak vedno: »Sem 
bila.« 

Pa je Tone razmišljeval vse to in se 
mu je strašno čudno zdelo, kako da je ni 
nič sram, da je taka, kakrSna ni nobena, 

da je tako gosposka in da tako govori. Ali 
nI ono njihovo bolj prav? Z glavo Tone ni 
razumel ženske mehkobe, ker je še ni-
koli videl ni, v srcu ga je pa nekaj sililo, 
da je priznal, da je gospodična lepša in 
da bi tudi druge bile lepše, če bi bile ta-
ke, in če bi gospodična bila teka kakor 
druge, da bi ji več ne rekel: vi, ampak: 
ti, kakor dekli doma. Toda teh misli Tone 
niti z besedo ni izrazil. 

Ženski ideal se v hribih ni izoblikoval; 
zato se tudi pravi moški ni pravilno; To-
netu je vendarle bil ponos, nagajati v Soli 
in biti uporen; kajti in čimbolj je bil divji, 
kdor je bil divji in čimbolj je bil divji, 
neredko ne le med tovariši, nego tudi med 
odraslimi. In tako se je dostikrat prime-
rilo, da je bil Tone po šoli zaprt In tudi 
sicer je bil kaznovan in dobil marsikatero 
zaušnico. 

Toda neki čuden občutek Je imel Tone 
pri teh kaznih: zaušnica ni bolela in za-
prt je bil skoraj rad. Celo všeč mu je bi-
lo, če se je gospodična ujezila: takrat je 
bila še lepša. Lica so ji pordela in gledala 
je jako resno. Tone je skoraj našel po-
dobnost med njo in podobo na steni: 

»Kakor Marija!« mu je šinila misel sko-
zi možgane. In ta misel ga dolgo, dolgo 
ni zapustila. 

IV. 
Neke nedelje ugleda Tone v cerkvi ne-

kaj novega. Poleg gospodične je sedela v 
klopi še ena, prav taka. Morda tudi go-
spodična, morda sestra? Ob« sta zelo po-

božno molili in Tone se je spet bolj živo 
spomnil na Marija 

Po maši zadrve dečki od oltarja kakor 
hudournik. Učiteljica je le s težavo zavrla 
divjanje v hiši božji, ona druga pa jim je 
v opomin nalahko požugala. 

Tone je pozorno opazoval vse to. Prav 
takrat ga je nesel val mimo. Poleg njega 
se je rinil Gromov Pavle in je ort drugi 
pokazal jezik. Toneta je zgrabila tiha je-
za, začutil je, da je bilo to nekaj grdega. 
Val je odplul in ga odnesel dalje. 

»Kdo je bil včeraj tisti, ki je to napra-
vil?« — Učiteljica je v šoli izpraševala. 
Tone jo je gledal; na licih nejevoljna rde-
čica in v očeh ona tiha resnoba sta v 
njem vzbudila tajno nagnenje. Tone dvi-
gne roko: 

»Jaz vem.« 
»Kdo je?« 
»Ne vem, kako se piše; poznam ga.« 
»Pokaži ga!« 
»Ga ni tukaj. Hodi dopoldne v šolo.« 
»Pridi jutri ob osmih, pa ga pokaži!« 
— Tone drugi dan vstopi v šolo. Nič ne 

pozdravi. Učiteljica ga gleda in čaka. To-
ne stopi pred fantovske  klopi in jih pre-
meri z enim pogledom. Takoj v prvi klo-
pi zagleda Gromovega. Teme iztegne roko 
in pokaže nanj: 

»Tale!« 
In brez besede in pozdrava zopet odide. 

Inserirajte v »Jutra« 



Š P O R T 

1 §© spet prvi 
Kdo sreče v italijanskem nogometnem prvenstvu je spet 
zamenjalo vlogi Livorna in Juventusa ter Spene in Pro 

Patrie 
Brez dogodka doma — to kar mimogre-

de — nam je prav gotovo najbolj pri roki 
ncgometno prvenstvo v Italiji, ona šport-
na konkurenca, ki v teh časih uživa med 
redkimi sloves najbolj solidnih. 

Dvanajsta zaporedna nedelja je bila na 
vrsti zadnjo nedeljo in tudi za to vrsto iz-
idov smo si privoščili nekaj napovedi v 
zadnji številki našega lista, pri katerih pa 
smo — kdo ve, kolikokrat se je že ponovila 
ta pesem — spet enkrat pogoreli z vsemi 
strokovnjaki in poznavalci vred, od kate-
rih smo si v bistvu izposodili glavne po-
datke. Na j bo še to pot tako, samo da osta-
ne pri starem: nogomet je igra, ki ima 
svoje muhe tudi takrat, kadar se zdi, da 
je vse že odmerjeno v naprej; 

Zakaj neki hodimo kakor mačka okrog 
vrele kaše, boste dejali? Zakaj ne pridete 
z besedo na dan? Ka j pa se je primerilo 
tako nepričakovanega? Prav zadosti je bilo 
tega na zadnji termin in izredno veliko je 
po tej nedelji prijateljev nogometa po Ita-
liji, kj so spet enkrat razočarani nad svo-
jimi ljubljenci, kj so morda storili tako, 
kakor počenjajo mnogi, kadar nogometna 
usoda zadene njihove, da so razburjeni za-
pustili vsakdanji krog in sveto obljubili, 
da o okrogli žogi nočejo nikdar več slišati 
besede. Toda, pojdimo k stvari! 

Osem tekem 
je bilo predvčerajšnjim in — tako prav 
podrobno vzeto — prav toliko presenečenj, 
večjih ali manjših, važnih in morda usod-
nih, pa tudi še popravljivih. Po tej strani 
spada brez dvoma na prvo mesto senzacija, 
za katero je pred domačo publiko poskr-
bela Atalanta iz Bergama, ki je kratko m 
malo — čeprav najtesneje, kar se da — 
porazila vodilno enajstorico Torina, jo 
spravila ob tako splošno pričakovano vod-
stvo brez spremstva in si še sama močno 
utrdila položaj v zlati sredini tabele — 
pred trenutnim državnim prvakom. Kakor 
v dogovoru z Bergamaski so udarili odloč-
no po vseh računih na papirju tudi stari 
favoriti  tekmovanja iz Tovorna, ki so prav 
tako doma odvzeli obe točki sami živi Ro-
mi, moštvu torej, ki letos nosi državni grb 
in je še zmerom računalo, da se bo spra-
vilo v ospredje. Pa nj to glavno, kar je pri-
šlo iz Livorna, važnejše je, da so drugi 
spet prvi, da Livorno še ni pokopal vseh 
nad, da bo ostal eden prvih kandidatov tu-
di v bodoče. Tretji, ki je to nedeljo zadel 
i ;be l j na glavo, je bila enajstorica Juven-
tusa iz Tcrina. ki se je iznebila nevarne 
Genove in si s to zmago pripravila udoben 
in neogr oženi prostor na "sedežu štev. 3. V 
ostalem pa s temi tremi dogodki še niso 
izčrpani vsi nogometnj rebusi minulega 
kola. Omeniti je treba predvsem tri remi-
se, za katere bržkone ni stavil noben Se 
tako velik optimist. Triestina je rešila to-
čko v Genovi v dvoboju z Ligurio (to je 
deveti neodločeni nastop triestinskega mo-
štva, ki bo letos postalo najmanj slavno 
prav zaradi tega, Venezii se je enako po-
srečilo v tekmi z Laziom sred; Rima ta tudi 
Vjeenza se je iz nevarnega Barija vrnila 
brez gola, toda s točko v dobro. Obe mi-
lanski enajstorici sta bili ta dan zelo opo-
teče sreče. Med tem ko je Ambrosiana do-
ma povozila Fiorentince kar z najvišjo raz 
liko dneva, so morali drugi najslabši re-
zultat te nedelje vzeti v svoj račun igralci 
Milana n a igrišču v Bologni. Tudi o teh 
dveh tekmah so strokovnjak} prej govorili 
drugače.. . Sicer pa pristavimo še po en 
stavek o vsaki tekmi 

v podrobnem: 
Z enim golom na vsaki strani (1 : 1) 

sta se razšli enajstorici Ligurie in Triesti-
ne v Genovi. — Bergamo je bil prizorišče 
velike tekme dneva, ki se je končala z 
1 : 0 za Atalanto v veliko škodo Torina. 
— Lazio je na svojih tleh sprejel Venezio 
in je doseženi remis 1 : 1 vse prej kakor 
uspeh zanj. — V Bologni se je tekma za 
točke končala brez ugovorov: Bologna — 
Milano 3 : 0 . — Zaanjeplasirana Vicenza 
je morala gostovati v Bariju; izid brez 
gola ( 0 : 0 ) kaže, da je v njej še mnogo 
zdravega. — Milanska Ambrosiana je v 
nedeljo spet imela svoj dan; to pot je pla-
čala račun Fiorentina z 0 : 4. — Stari — 
ali novi, če hočete — Livorno je bil pred-
včerajšnjim spet kakor prejšnjih 10 ne-
delj; Roma je gladko izgubila z 0 : 2. — 
Druga torinska garnitura iz Juventusa je 
slavila tesno, toda zasluženo zmago nad 
Genovo s 3 : 2. 

Stanje točk po XII . kolu je v diviziji A 
naslednje: 

1) Livorno 18, 2) Torino 16, 3) Juventus 
15, 41—5) Bologna, Ambrosiana 14 6 )— 
7) Genova, Lazio 13, 8)—10) Milano, Flo-
rentina, Atalanta 12, 11)—12) Roma, Bari 

10, 13)—14) Liguria, Triestina 9, 15) Ve-
nera 7, 16) Vicenza 6 točk (Roma in Li-
guria sta odigrali eno tekmo manj). 

V nižjem razredu 
je bilo zadnjo nedeljo prav tako osem te-
kem, ker je bilo srečanje med moštvoma 
Mater in Modena v Rimu odgodeno. Izmed 
štirih tekem, ki so bile v ospredju že po 
sporedu samem, sta se dve končali brezr 
barvno, v ostalih dveh pa je najslabše od-
rezala Pro Patrja, ki je v Sieni pustite obe 
točki z najvišjim porazom dneva. Ker sta 
Spezia in Anconitana remizirali, se je tudi 
v tej diviziji ponovilo isto kakor v najvišji, 
to je, da so tudj v njej drugi spet postali 
prvi. Spezia je spet prevzela vodstvo pred 
Pro Patrio in Anconitano. Zadnje mesto je 
dalje ostalo za Savono. Za dve tekmi so 
udeleženci te divizije v zaostanku. 

Izidi v tekmah zadnje nedelje so bili 
naslednji: 

Napoli—Savona 1 : 0, Cremonese—Pes-
cara 2 : 1, Udinese—Pisa 1 : 0, Siena— 
ProPatrja 3 : 0, Novara—Palermo 3 : 1, 
Fanfulla—Alessandria  1 : 0, Padova—Bres. 
cia 0 : 0, Spezia—Anconitana 1 : 1. 

Iz divizije C nam je dozdaj znan samo 
en izid — in še na račun poznejšega termi-
na v okrožju A — ln sicer: 

Ponziana—Ampelea 9 : 2. 

Mednarodni vrvež 
v Bratislavi 

Nemčija-Slovaška 10:2 v hokeju na ledu 
Slovaška prestolnica je imela v soboto 

in nedeljo dva velika športna dneva. Slav-
ni gostje športniki so nastopali tamkaj, in 
sicer najboljši hokejiski na ledu iz Nem-
čije. 

Ledni stadion domačega kluba Bratislave 
je bil oba večera natrpan kakor redkokdaj. 
Med tisoči gledalcev — 6000 oseb na ho-
kejski tekmi je bil majhen rekord tudi za 
Bratislavo — so bili tudi številni odlični 
gostje, zastopniki vlade in tujih predstav-
ništev, civilnih in vojaških. 

V soboto je bila na sporedu mednarod-
na tekma Nemčija—Slovaška, v kateri je 
nemška hokejska reprezentanca obenem 
tudi stotič nastopila v državnih dresih. 
Nemci so zaigrali s silno voljo in tudi bolj-
šim znanjem in so že v prvih 15 minutah 
naložili domačinom tri gole. Najbolj razgi-
bana je bila druga tretjina igre, v kateri 
so gostje podvojili uvodni uspeh, toda tudi 
Slovaki so v tem razdobju dvakrat potreslj 
njihovo mrežo, medtem ko sta zadnja dva 
odlomka dvoboja prinesla samo še en gol 
v korist Nemčije. Tako so Nemci zmagali 
v celoti z 10 : 2 (3 : 0, 6 : 2, 1 : 0). 

V nedeljo zvečer je enako številno Ob-
činstvo obiskalo medmestni dvoboj v ho-
keju na ledu med Berlinom ln Bratislavo. 
Gostje, ki so prav tako kakor domačini 
nastopili skoraj v nespremenjenih posta-
vah, so tudi to drugo tekmo odločili zase, 
ta sicer s 5 : 2. Ce kje, potem je gotovo v 
tej igri najbolj viden uspeh rutine, ki je 
edina v tem drugem srečanju v 24 urah 
pomagala Slovakom do skoraj še enkrat 
častnejšega izida v tej težki preskušnji 
na ledu. 

Vemfita  alFasta 
Mercoledi 30 dicembre 1942-XXI, alle 

ore 9, l'Ente per 1'Ammlnistrazione det 
beta confiscati  ai rivoltosi, nella sede, 
Piazza Napoleone n. 7-n, venderš, all'asta 
sulle basi di perizia di Lit. 29.400 tutto il 
materiale dell'officina  Hribernik Friz, Via 
Celovška n. 50, Lubiana. 

Condizioni vendita visibili presso Ente. 
H Commissario Straordinario 

(Avv. Luigi Pilo) 

Prodaja na dražbi 
V sredo dne 30. decembra 1942-XXI ob 

9. uri se bo vršila dražba pri uradu za 
upravljanje predmetov, ki so zaplenjeni od 
upornikov v sedežu, Napoleonov trg št. 7[il, 
kjer se bo prodalo na dražbi na podlagi 
ocene za lir 29.400.— vse predmete delav-
nice Hribernik Friza, nahajajočih se na Ce-
lovški cesti št. 50 v Ljubljani. 

Prodajni pogoji so razvidni pri gornji 
upravi. 

Izredni komisar: 
Adv. Luigi Pilo 

aH oglasi 
Službo  dob 

Frizerka 
dobra moč, sprejmem ta-
koj ali po dogovoru. Po-
nudbe pod »Dobra moč« 
na ogl. odd. Jutra. 

17930-1 

Gospod, pomočnico 
zmožno vseh hišnih del, 
ki ima rada otroke, — 
sprejmemo na ugodno 
mesto z januarjem. Na-
slov v vseh pol. Jutra. 

17934-1 

Prodam 
dva para škornjev št. 43 
ln 44, Vittorio Emanuela 
48, pritličje desno. 

17956-6 

»Hammonia« 
parketno čistilo je pri-
spelo — poskusite. Je 
odlična tekočina, čisti le-
po, temeljito, hitro in po-
ceni, HAMMONIA čisti 
parket«, pohištvo, lino-
leum, gumi folge,  umet-
na in kamen i ta tla. — 
Glavna zaloga »PETRO-
NAFTA«, — Ljubljana, 
Bleiweisova cesta 35a. 

J-175bM-6 

Iz Spodn|e stafersfce 
Novi grobovi. V Mariboru so umrli 61-

letni upokojeni železničar in hišini posest-
nik Jože Schreiner 641etni brivec Matija 
Vidovič, 681etni skladatelj ta glasbeni rav-
natelj Emil FuUekruss in 231etni trgovski 
pomočnik Nikolaj Urbane ter v Laporju 
gasilski vodja Franc Leskovar. 

Iz življenja v Celju. Poročili so se v Ce-
lju: Maksimiljan Nerad ta Jerica Maje_ 
ričeva, Urban Gorjanc in Francka Boži-
čeva, Ivan Cukjati in Terezija Dolinškova, 
vsi iz Celja. Umrli pa so: Terezija Cokano-
va Ivan Rozman, Jožef  Cvirn, Antonija 
Plavčkova-Prahova, Karel Srebočan, Ana 
Motalova-Kukovičeva, vsi iz Celja, dalje 
Terezija Potiskoveu - Znidarjeva in Rok 
Marš, oba iz Ponikve, Herta Jahnova z 
Dunaja, Vinko Senica iz Zabrezja pri Rim_ 
skih toplicah ter Leonhard Hillgartner iz 
Giessena. 

V Šmarju pil Jelšah se je po zgledu dru-
gih krajev ustanovila igralska družina. 
Preteklo nedeljo so vprizorili Nestroyevo 
burko »Lumpacij Vagabundus«. 

Izdelovanje igračk. Tudi spodnještajer-
ska mladina je leto po šolah all pa v 
okviru krajevnih skupin Heimatbunda iz-
delovala različne igrače, ki so jih pokupili 
starši. Cene so bile nizke, kljub temu so 
igračke vrgle znaten prispevek za zimsko 
pomoč. Igračke so izdelane iz trpežnega 
materiala. 

PerziJaner 
kožice, nove za komple-
ten plašč, prodam. Na-
šlo? v vseh pod. Jutra. 

17628 6 

Proda™ novo žimo 
večjo količino, po nizki 
ceni. Ponudbe pod »No-
va žima« na ogl. odd. Ju-
tra. 17711-6 

Ugodno naprodaj 
garnitura (Bausteine). 
Primerno božično darilo. 
Naslov v vseh pod. Ju-
tra. 17950-6 

Prodam drsalke 
(Scheksne) 6t. 41. Erja-
vec, železnim, Wolfova 
ui. ali Aljaževa ul. 24. 

17931-6 

Kupim 
Kupim zbirko 

znamk bivše Avstrije in 
bivše Kraljevine Jugo-
slavije. tudi nekom-
pletno ali samo posa-
mezne boljše serije. — 
Plačam takoj. — Ponud-
be vsak dan od 10. do 
15. ure. Naslov: Novi trg 
1-n. desno. 17747-7 

Čajni servis 
lep, kupim. Naslov T 
vseh posl. Jutra. 

17951-7 

2imnate modroce 
v boljšem in tudi T sla-
bem stanju kupim. Pla-
čam dobro, Našlo* v 
vseh po6l. Jutra. 

17623 7 
Otroški voziček 

globok, dobro ohranjen, 
kupim takoj. Ponudbe 
na ogl. odd. Jutra pod 
»Dobro ohranjene. 

17949 7 

I n s e r i r a j 
V „JUTRU"! 

P. 6. Wodehouset 55 

JETNI SAN HumoristJčen romaš 
»In fant  bi zardel in bi jo odkuril v Afriko,  je-

lite?« 
»Ne. Mislim, da bi ostal v njeni bližini, nadejaje 

se, da se lepega dne premisli. Dekletom se rado tako 
zgodi.« 

Nasmehnila se je in mu pomolila roko. Sam je 
ledeno ošvrknil višjega natakarja, ki se je nekam 
preveč obotavljal tam okrog in od sile očetovsko 
gledal proti njuni mizi, ter pobožno vzel Kayino 
desnico v svoje roke. A to ni bilo vse... Strastno 
jo je stisnil. Prav ta mah je šel po dvorišču prileten 
gentleman napoleonske vnanjosti, ki je bil z nekim 
ministrom kosil v glavni dvorani, zdaj pa se je vra-
čal v svojo pisarno. Ko je ta gospod skozi široko, 
odprto okno videl Sama in njegovo početje., je 
okamenel. 

Obstal je kakor prikovan in se dolgo ni mogel 
odtrgati z mesta. 

Videl je, kako se je Kay ljubeznivo nasmehnila. 
Videl je, kako ji je Sam vrnil smehljaj za smehljaj. 
In potem je videl, kako je dekle iztegnilo roko in 
kako jo je Sam vzneseno pograbil... Tedaj se mu 
je zazdelo, da ima dovolj. 

Opustil je misel, da bi se peš vrnil v Fleet Street, 
in dal poklicati izvoščka 
Urejuje: 

»Lord Tilbury je šel pravkar mimo,« je rekla 
Kay, gledaje proti vrtljivim vratom. 

»Res?« je Sam neskrbno odvrnil. Lord Tilbury ga 
ni prav nič zanimal. 

»Mislim, da se vrača k svojim opravkom,« je Kay 
nadaljevala. »Tudi za vas bo menda že čas, da gre-
ste.« 
* »Na žalost,« je vzdihnfl  Sam. »Ali vas je more-

biti volja, da bi šli tudi vi in malce pokramljali s 
stričkom?« 

»Govorila bova kasneje. Zdaj moram v ,Ekspres-
no opravništvo' na Northumberlandski aveniji, da 
pošljem nujno pisemce v mesto.« 

»Kaj važnega?« je tvegal Sam. 
»Precej,« je Kay odgovorila. »Willoughby me je 

vprašal zastran neke reči, in zdaj bi mu rada spo-
ročila, da mu nikakor ne morem ustreči.« 

XIX 
Lord Hlbury si najame zaveznika 

Čeprav lord Tilbury ni bil videl bogvekaj tega, kar 
se je godilo med Kayo in Samom za njuno mizo v 
»grill-roomu«, se mu je vendar zdelo, da je videl 
več ko dovolj. 

Ko ga je izvošček naglo pripeljal nazaj v pisarno, 
je jel trpko premišljevati o dvoličnosti sodobnih 
deklet. 

Tu je šlo za deklico, ki je bil lord Tilbury še ne-
davno priča, kako je z očitno mržnjo zrla na Sama 
Shotterja; danes pa je sedelo isto dekle z istim 
Samom Shotterjem za skupno mizo in dovoljevalo 
temu Samu Shotterju, da ji je strastno stiskal roko. 
Vse to se je zdelo njegovemu lordstvu na moč sum-

JJIl 

Krznen plašč 
lep, moderen perz.aner, 
ugodno prodam. Ogled 
pri krznarju. Mestni trg 
štev. 10. 17954-13 

Poceni prodam 
dobro ohranjen damski 
plašč za srednjo posta-
vo. Ogled dop. Pajk, Pal-
mova 32, trg. s kurivom. 
Bežigrad. 17948-13 

Zimski ženski plašč 
zelen, ugodno prodam. — 
TržaJka cesta 42. pritličje, 
levo. 17912-13 

T nformacije 

Osebno legitimacijo 
na ime Stanko Potočnik 
sem izgubil. Poštenega 
najditelja prosim, da jo 
proti nagradi odda • ogl. 
odd. Jutra. 17952-31 

Izgubila sem 
• četrtek 17. t. m. ob 
17.30 uri zvečer denar-
nico iz svinjskega usnja 
z večjo vsoto denarja (in 
srebrno svetinjico); in 
6icer od trgovine Vidmar 
ce6ta Arlelle Rea do Tav-
čarjeve ulice, kjer stoji 
avtobus. Ker sem sirota 
in denar ni bil moja 
last, prosim poštenega 
najditelji, da vrne naj-
deno proti nagradi na 
ogl. oddelek Jutra. Puc-
cinijeva ul. St. 5. 

17840 31 

Pozor! 
Dijakinja, ki Je pred ča-
som prodala šol. knjige 
v trgovini Gallusovo na-
brežje 17 in tam poza-
bila dežnik, naj pride 
ponj. 17932-31 

Glasbila 
Gramofon 

kovček, s ploščami pro-
dam. Vittorio Emanuel« 
48, pritličje, desno. 

17957-26 

Koncertni klavir 
izvrsten (2 m) z angle-
ško mehaniko naprodaj. 
Naslov • vseh posl. Ju-
tra. 17933-26 

Harmoniko 
klavirsko, kupim. Naslov 
Dinter Branko, Sv. Pe-
tra c. 95, Jegličevs c. 10 

17671-26 

Obrt 
Gospodje, pozor! 

Klobučarn* »Pajk« Vam 
strokovno osnaži, preob-
lika in prebarva Vaš 
klobuk, da izgleda kot 
nov. Lastna delavnica. 
Zaloga novih klobukov 
Se priporoča Rudolf 
Pajk. Sv. Petra C. 6t. 38, 
Miklošičeva a 12. Na-
sproti hotela Union. 

J-158-M-30 

Za tvrdko 
Prane Heuffel  se spre-
jemajo vsa pečarska de-
la pri blagajničarkl go-
stilne (Figovec). Prosim, 
poslužujte se tega naslo-
va/ 17627-30 

Krzno! 
Damski ln otroški plašči 
krzno n obšive m tepe, 
muli, ovratniki itd. pr; 
L. R o t. krznarstvo. — 
Ljubljana. Mestni trg S 

J. 188 M 3C 

Pisalne stroje 
v dobrem stanju ali v 
neuporabnem, lahko tu-
di cirilica, stalno kupuje 
in plača najvišje cene 
Everest, Prešernova 44. 

17956 29 

Pisalni strol 
dobro ohranjen. Znamki 
»Undervvood«, proda-n. — 
Naslov v vseh posl. Ju-
tra. 17939 29 

Stroj 
za izdelavo cementne, 
strešne opeke, kupim. — 
Ponudbe na podr. Jutra 
v Novem mestu pod zna-
čko »Stroj«. 17944-29 

Gospodična 
ves dan odsotna, išče 
lepo opremljeno sobo s 
souporabo kopalnice v 
središču mesta. Ponudbe 
pod »Lastno perilo« na 
ogl. odd. Jutra. 

17724-23a 

Pisarno 
sestoječo iz ene ali dveh 
sob, iščem s 1. Januar-
jem v centru me-ta. — 
Ponudbe pod »Pisarna« 
na ogl. odd. Jutra. 

17947-23a 

m iT<  *  <T'  r* 

Gospodični 
oddam opremljeno sobo 
v bližini »Drame«. Na-
slov v vseh posl. Jutra. 

17938 23 

Dve komodno 
opremljeni sobi s tremi 
posteljami oddam skupaj 
ali posamezno, dostoj-
nim. snažnim 2 do 3 
osebam. — Ponudbe 
polati oglasnemu od-
delku Jutra pod »Sonč-
no, mimo. Sv. KriStoI, 
ev. s souporabo kuhi-
nje«. 17940 23 

Komfortno  spahnico 
oddam v pod najem v 
Stiški ulici 1-n pri Sv. 
Jakobu takoj. 17936 23 

Les 

Bukov les 
kupim vsako količino. — 
Ponudbe n«. ogl. odd. 
Jutra pod šifro  »Dobro 
plača m<. 17935-15 

Razno 
Vloge in prošnje • 
italijanščini, prepise, 

informacije  vseh 
vrst, razmnoževanja 
in razne usluge iz-

vršuje 
»SERVIS BIRO«, 

Sv. Petra cesta 29. 

V S A K 
naš naročnik 
ie zavarovan 

A L I 
ste poravnali 
naročnino? 

§ ŽEPNI IN NAMIZNI K O L E D A R J I , § 
g BLOKI IN NOTESI VSEH VRST (prodaja samo na § 
• debelo) po najnižjih cenah m v največji izbiri. — Vsa S 
• knjigoveška, kartonažna ln galanterijska dela • 
• » K A R T O N « , d. z o. z., LJUBLJANA, Kolodvorska 3 • 
•blX03DCODDDDDDIiaX̂  

Umrla je naša preljuba ta dobra mama, gospa 

MARIJA HAFNER 
Pokojnica leži na Žalah v kapelici sv. Krištofa,  od koder jo spremimo k 

večnemu počitku v torek, dne 22. decembra ob 3. uri popoldne na pokopališče 
k Sv. Križu. 

Sv. maša zadušnica se bo darovala v sredo, dne 23. decembra 1942 ob 
T. uri zjutraj v cerkvi Marijinega Oznanjenja pri oltarju Marije Pomagaj. 

Ljubljana, dne 20. decembra 1942. 
Žalujoče rodbine: 

HAFNER, KLUN in NOSAN 

• '-T* , -X. r 

V globoki žalosti naznanjamo strtega srca svojim sorodnikom ta znan-
cem pretresljivo vest, da nas je nenadoma zapustil naš nepozabljeni sin, 
brat. svak in stric 

Gregorlč 
dipl jurist 

v cvetu mladosti, star 28 let. 
Na poslednjo pot ga spremimo v sredo, dne 23. decembra 1942 ob 

14. uri iz mrtvašnice Splošne bolnice na pokopališče v Stepanji vasL 
V LJubljani, dne 21. decembra 1942. 

Rodbina ALOJZ GREGORIČA 
in ostalo sorodstvo 

V 66. letu starosti nas je danes za vedno zapustila naša predobra 
mama, stara mama, sestra, tašča L t_ d., gospa 

Ivana Oražent 
posestnica in trgovka v Ljubljani 

Pogreb bo iz hiše žalosti, Predovičeva ulica št. 5, na pokopališče • 
Štepanjo vas, v sredo, dne 23. decembra t. L ob 3. uri popoldne. 

Sv. maša zadušnica se bo brala v farni  cerkvi sv. Družine v torek, dne 
29. decembra t L ob %7. uri zjutraj. 

Prosimo tihega sožalja. 
Ljubljana-Moste, dne 21. decembra 1942. 

D r u ž i n e : 
ORA2EM, POŽENEL, HLADNIK, PAVŠEK, FAKIN, TR8KAN 

in ostalo sorodstvo 

ljivo; ni si mogel zamisliti druge razlage, kakor da 
je bila dekletova trenutna hladnost, ko je srečala 
Sama pri Braddocku, posledica neznatnega prepir-
čka, kakršni niso redki med zaljubljenimi ljudmi. 

O teh zaljubljenih prepirčkih je bil izvrstno po-
učen, saj je v njegovih listih mrgolelo zgodbic in 
romanov, ki so obravnavali same take svetovno važ-
ne stvari; zato si ni mogel kaj, da se ne bi globoko 
zamislil. »Oh, ženske, ženske!« je ponavljal sam pri 
sebi, ko je v mislih ogledoval zadevo od vseh strani. 

Kmalu je spoznal, da spravljata mlada človeka 
tudi njega samega v siten položaj. Kakor je bil 
rekel že gospe Francieji, svoji sestri, ob Samovem 
prvem obisku v pisarnah »Mammoth Publishing 
Company«, je bilo treba z neznosnim mladeničem 
zelo diplomatsko in taktično ravnati. 

Med svojim bivanjem v Ameriki ni bil dobil za-
nesljivega vtisa, kakšno ceno ima Sam v stričevih 
očeh. Vendar se mu je nedoločno zdelo, da je go-
spod Pynsent mlademu človeku naklonjen; če bi to-
rej nastale med Samom in »Mammoth Publishing 
Company« nevšečnosti, bi se gospod Pynsent gotovo 
postavil na nečakovo stran, in to bi pomenilo pravo 
nesrečo. 

Na tihem, zato pa tem bolj odločno je bilo treba 
storiti vse potrebne korake, da se fantov  ljubezen-
ski romanček že v kali zadušL 

O tem, da so taki koraki nujno potrebni, ni niti 
za trenutek podvomil. Edini preskusni kamen, ka-
dar je bilo treba soditi o vrednosti bližnjega, je bil 
za lorda denar. 

Zato se mu je zdelo smešno misliti, da bi ves 

duhovni in telesni čar, s katerim je bila obdarjena 
gospodična Kay, le količkaj odtehtal dejstvo, da ni 
imela niti beliča dote. Zatrdno je bil prepričan, 
da bi se tudi gospod Pynsent z vso dušo pridružil 
njegovemu mnenju. 

V teh nesrečnih okoliščinah ga je najhuje mučila 
zavest lastne nemoči. Z razburkanim srcem je ho-
dil po pisarni sem ter tja. 

Prva točka njegovega vojnega načrta je bila nuj-
no ta, da bo pazil na mladega človeka in zasle-
doval, ali obžalovanja vredna spletka s Kayo na-
preduje ali nazaduje. Toda Sam je stanoval v Val-
ley Fieldsu, lord Tilbury pa v Londonu! 

»Brezpogojno moram dobiti zaveznika,« je ma-
homa pomislil njegovo lordstvo, ko je s palci pod 
pazduhami dirjal po sobi. Toda kakšnega zavez-
nika? Detektiva iz kake tajne policijske pisarne? 
Iz katere tajne policijske pisarne? Da, treba je bilo 
vohuna, ki bi se na kakršen koli način vtihotapil 
v Samovo hišo ter opazoval, vlekel na uho in vsak 
dan poročal lordu Tilburyju o mladeničevem de-
janju in nehanju. 

A kje naj ga dobi? 
Tedajci ga je prešinila veleumna misel. Zazdelo 

se mu je, da je vsa šmentana reč kakor ustvarjena 
za bistro glavico mladega Pilbeama. 

Med neštetimi listi, ki jih je izdajalo Tilburyjevo 
podjetje, je bil tudi priljubljeni in razširjeni tednik 
z naslovom »Poper in sol«, ki se je ukvarjal največ 
z razkrinkavanjem temnih strani londonskega živ-
ljenja. Urejal ga je eden izmed najdejavnejših in 
najbolj nadobudnih »reporterjev« v Londonu: Per-
cy Pilbeam. 

Davorin Ravljen — Izdaja za konzorcij »Jutra«: Stanko Virant — Za Narodno tiskamo d. d. kot tiskarnarja: Fran Jeran — Za inseratni del je odgovoren: Ljubomir Volčič — Vsi v Ljubljani 


